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                    Skottet som satte världen i brand

Skottet som satte världen i brand

Den 28 juni 1914

GÄRNINGSMANNEN GAVRILO PRINCIP HÄKTAS EFTER ATTENTATET

Österrikes tronföljare med gemål mördade

i Bosniens huvudstad, Sarajevo, under ett officiellt besök.

Först utsatta för ett misslyckat bombattentat, därefter nedskjutna med
browningrevolver. — Gärningsmannen, gymnasisten Princip, omedelbart
gripen

Dådet är ett utslag av den storserbiska rörelsen. — Den gamle kejsaren
djupt förkrossad: ”Intet har besparats mig i denna världen!”

                           Tronföljarens död

Tronföljarens död

Mordet föregicks av ett bombattentat.

Flera personer därvid svårt skadade.

BERLIN 28 juni.

Från Sarajevo telegraferas:

Då ärkehertig Franz Ferdinand i förmiddags jämte sin gemål begav sig
till mottagningshögtidligheterna på rådhuset, slungades en bomb mot
hans automobil. Ärkehertigen stötte emellertid tillbaka bomben med
armen, och den exploderade sedan bilen passerat. Två herrar i sviten,
som befunno sig i den närmaste bilen, blevo lätt sårade, och av
åskådarna sårades 6 personer. Attentatorn blev genast fasttagen.

Efter mottagningen på rådhuset fortsatte tronföljarparet sin färd genom
staden. En gymnasist i åttonde klassen vid namn Princip från Grahova
avlossade med en browningrevolver flera skott mot ärkehertigen och hans
gemål. Tronföljaren träffades i ansiktet och hertiginnan i underlivet.
Båda fördes genast till konaken, där de inom kort avledo av sina sår.
Attentatorn blev omedelbart häktad. De förbittrade åskådarna voro nära
att lyncha de båda attentatsmännen.

ÄRKEHERTIG FRANZ FERDINAND OCH HANS FAMILJ

Ärkehertigen var kejsar Franz Josefs brorson och blev tronarvinge 1896,
när kejsarens broder Karl avled. Han gifte sig med grevinnan Chodek,
ett äktenskap som mycket illa upptogs vid hovet, även av kejsaren, som
hade tänkt sig honom som make till sin son Rudolfs änka, kronprinsessan
Stephanie. Med tilltagande ålder försonade sig dock gamle Franz Josef
med messalliansen, i synnerhet som hans gemål lyckades stämma
ärkehertigen mildare mot Tyskland och mot kejsar Wilhelm, vilken senare
i det syftet livligt uppvaktade henne. All tronföljdsrätt var förverkad
för ärkehertigens efterkommande.

Närmare detaljer.

WIEN i natt.

Ärkehertigen föll efter första skottet baklänges tillbaka i bilen.
Under förtvivlade rop reste sig hertiginnan upp, och mördaren riktade
då vapnet mot hennes underliv. Efter det han lossat två skott sjönk hon
medvetslös ned, medan blodet strömmade ned över henne och hennes
skjutne gemål. Sviten ägnade sig ögonblickligen åt vården av de sårade,
och bilen fortsatte därefter i rasande fart till sjukhuset.
Ärkehertigen avled emellertid nästan omedelbart, och några minuter
senare hade hans maka följt honom i döden.

Attentatorn är en 17-årig gymnasist i åttonde klassen. Han skulle ha
avlagt studentexamen nästföljande år. Attentatet synes ha varit väl
förberett. Enligt vad polisen uppger har man nämligen konstaterat, att
Princips medbrottslingar träffat anstalter för att fullborda dådet om
den häktade gärningsmannens kulor skulle ha förfelat sitt mål.

Princip — en lång, skägglös yngling — har i fängelset uttryckt sin
förtjusning över, att han kunnat utföra attentatet. Cabrinowitsch har
däremot beklagat att han misslyckats. Han lever ännu i okunnighet om,
att Princip lyckats fullborda dådet.

Det yttrande, som kejsaren fällde då han underrättades om händelsen,
att »ingenting i världen besparades honom», hade han också 1898, då han
mottog meddelandet om att hans maka fallit offer för en mördares dolk.

Den mördade tronföljarens vapenrock

Här var det!

                    Österrike förklarar Serbien krig

ÖSTERRIKISKA OFFICERARE AVLÄGGA TROHETSEDEN

Österrike förklarar Serbien krig

28 juli 1914.

Då Kungl. serbiska regeringen icke på ett tillfredsställande sätt
besvarat den not, som tillställts den av Österrike—Ungerns minister i
Belgrad den 23 juli 1914, ser sig österrikisk-ungerska regeringen
nödsakad att själv tillvarataga sina rättigheter och intressen och att
för detta ändamål gripa till vapenmakt. Österrike—Ungern betraktar sig
alltså från detta ögonblick i krigstillstånd med Serbien.

                              Frans Josef I

Frans Josef I 1830—1916 Kejsare av Österrike Konung av Ungern

Uppsteg på tronen 1848. Förmäld 1854 med Elisabet, dotter av en bayersk
hertig. Hon mördades av en italiensk anarkist 1898. Ende sonen,
ärkehertig Rudolf, omkom i det s. k. Mayerlingdramat 1889.

Kejsar Frans Josefs manifest

Wien 29 juli 1914.

Till mitt folk!

Det var min innerligaste önskan att få ägna de år, som genom Guds nåd
ännu kunna vara mig beskärda, åt fredens värv och sålunda bevara mina
folk från krigets tunga bördor och offer. I försynens rådslag har
emellertid annorlunda bestämts. En hatfull motståndares intriger ha
tvingat mig att efter långa år av fred gripa till svärdet för att hävda
min monarkis ära, upprätthålla dess anseende och trygga dess
besittningar. Jag förlitar mig på mina folk, som under alla stormiga
tider endräktigt och trofast samlat sig kring tronen och varit redo
till de tyngsta offer för fosterlandets ära, storhet och makt. Jag
förlitar mig på Österrike-Ungerns tappra, hängivna och av hänförelse
besjälade försvarsmakt, och jag förlitar mig slutligen på den
Allsmäktige i förvissning om, att han skall skänka mina vapen
seger.Frans Josef.
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                            Den svarta veckan

Den svarta veckan
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Den europeiska situationen alltjämt svävande och oviss — Tyskland
betygar sin fredsvilja
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Kriget nu i full g'ang

faran för allmänt stormaktskrig: närmar sig
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Ostorrikish-Serbiska kriyel förklarat och krigshändelserna nu i full
gång

Österrikisk framryckning inåt Serbien
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cARl RAMBkAG.

Krigsfaran över Europa

Starkaste oro i London och Berlin

Hoppet står nu till Tysklands nya fredsbemödanden

Ryssland säger sig endast vilja betrygga Serbiens oberoende Våldsamma
kursfall och riskpremie stegringar

DACEMS NYHETER.

Nr 15873 Stockholmsupplagan

Lördagen den 1 Angnati
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Franske arbetsledare» Jean Jaurés mördad i iår kväll

Hya ftmpltr: all msk ÉilisÉj, Tisklil j krigstilstaBd. Dock l en gnista
an hopp: feknm Wien-PMurg lilgar.

Österrike utfärdar allmän moUiliseringsorder. Rysslands förklaring att
det ej lian vara overksam åskådare till kriget mot Serbien väntas i
dag. Finland lör klarat i krigstillstånd.

Dyster stämning i Europa dock ännu en och annan hoppfull röst i den
allmänna pessimismen. För övrigt ytterst sparsamma nyheter från
kontinenten: Tysklands telegrafcensur avskär Sverge Iran förbindelse

mpii vffprvärlilpn

                      Unter den Linden 31 juli 1914

  Unter den Linden 31 juli 1914

” . . . och förklaras härmed enl. riksförfuttningen par. 68 det tyska
riksområdet i krigstillstånd . . . ”

                                Sidor ...

                             Världen i brand

Tyskland förklarar Ryssland krig

Petersburg aug. kl. 10,28 e. m.

Tyske ambassadören har i sin regerings namn kl. 7,30 i eftermiddag till
utrikesministern överlämnat krigsförklaringen.

Berlin 1 aug.

Kl. 5,15 utfärdade kejsaren order om mobilisering av samtliga tyska
stridskrafter.

WILHELM II
Tysklands Kejsare

Jubel i Berlin

Lustgarten framför kungl. slottet var hela eftermiddagen i går fullsatt
av oerhörda människomassor, som stodo tätt packade så långt man kunde
se. Vid halv-6-tiden fick publiken av adjutanter, officerare och
polismän underrättelse om mobiliseringsorderns utfärdande. Meddelandet
väckte stormande jubel.

Berlin, 1 aug. 1914

En bekymmersam timme har i dag kommit över Tyskland. Man trycker
svärdet i vår hand. Jag hoppas, att det skall lyckas mig, att under de
sista timmarna få våra motståndare att inse vad de göra och bringa allt
till fred. Vi måste med Guds hjälp föra svärdet, så att vi efteråt med
ära kunna sticka det i skidan. Enorma offer av gods och blod fordrar
detta krig, men våra motståndare skola vi visa vad det vill säga att
hota Tyskland.

Och nu anbefaller jag eder till Gud. Gå nu i kyrkan och bed om hjälp
för vår utomordentliga här.

Wilhelm I. R.

Ryssland

m i

krig

Petersburg 2 aug.

Hela natten ha på gatorna rått ett feberaktigt upphetsat liv. De
entusiastiska demonstrationerna ha fortfarit utan uppehåll och ännu kl.
4 i morse drogo skaror genom gatorna med ryska flaggor, bilder av
kejsaren samt under avsjungande av nationalsången och under leverop för
Ryssland, kejsaren och armén.

Ryssarna

i

Ostpreussen

NIKOLAUS II, RYSSLANDS TSAR

Tsaren till armén ocli flottan

Berlin 2 aug.

Stationsföreståndaren på Jo-hannisburgs station (Ostpreus-sen) meddelar
att starka ryska kolonner med artilleri överskridit gränsen vid
Schwidden, sydost om Bialla.

Vidare att två skvadroner kosacker rida i riktning mot Jo-hannisburg,
och att telefonförbindelsen mellan Lyck och Bialla avbrutits.

Det är med lugn och värdighet som Ryssland, vårt stora fosterland,
mottagit underrättelsen om den krigsförklaring som överlämnats till
oss. Jag är säker om att vi skola lyckas genomföra detta krig. Jag vill
härmed högtidligen förklara att jag icke kommer att sluta fred förr-

än den siste fientlige soldaten lämnat Rysslands jord, och jag vänder
mig till eder såsom representanter för mina kära trupper i Petersburg
och därmed också för hela den ryska armén, som står enig och fast,
sammansluten som en mur av granit. Jag välsignar armén och flottan till
krigets gärning.Frankrike —Tyskland

Kriget har brutit ut!

Tyskarna över franska gränsen

Nancy 2 aug. 1914.

Tyskarna öppnade i morse eld mot tull- och militärstationen i
Petit-Croix (vid Elsassgrän-sen), varpå tyskt infanteri inträngde 10
km. in på franskt territorium.

Krigsförklaringen

Paris 4 aug. 1914.

Efter att ha begärt sitt pass överlämnade tyske ambassadören frih. von
Schön en förklaring, att tyska regeringen betraktade sig i
krigstillstånd med Frankrike.

RAYMOND POINCARÉ

Franska republikens president.

Tyska trapper besätta Luxemburg:

Luxemburg 2 aug. 1914.

Tyskarna ha trängt in i Luxemburg och besatt regeringsbyggnaden samt
avskurit telefonledningarna.

Italien neutralt

Paris 3 aug. 1914.

Italiens chargé d’af-faires har officiellt notificerat Italiens
neutralitet. Franska regeringen har rörd tackat för detta meddelande.

Poincarés budskap

Paris 3 aug.

Frankrike har blivit föremål för ett brutalt och förut övervägt anfall,
som betyder ett våldsamt övergrepp mot folkrätten. Jag erinrar om, huru
Tyskland före krigets förklarande och före tyska ambassadörens avresa
kränkt franskt territorium i ett ögonblick, då Frankrike högtidligen
kunde hävda, att det till sista ögonblicket gjort sina yttersta
ansträngningar för att avvärja kriget, vars förkrossande ansvar
Tyskland får bära inför historien. Tyskland förklarade Ryssland krig,
det trängde in i Luxemburg, det förnärmade den ädla belgiska nationen
och försökte förrädiskt överraska oss mitt under de diplomatiska
förhandlingarna.

Men Frankrike är lika vaksamt som det är fredligt och dess präktiga
modiga armé skall se till att försvara franska flaggans ära och
fosterlandets mark. I det krig som börjar har Frankrike folkrätten på
sin sida. Det understödjes trofast av det allierade Ryssland och
Englands lojala vänskap, och det ser från alla håll sympatier och
önskningar om lycka strömma sig till mötes, ty det representerar inför
hela världen frihet, rättvisa och förnuft.Deutichland nber alles!

Berlin, augusti 1914Vive la France!

Paris, augusti 1914VW II PARIS!

Olika ute i

TYSKA OCH FRANSKA SOLDATER PÅ VÄG TILL FRONTEN

A BERLINB elgien överfalles

KONUNG ALBERT AV BELGIEN

Ingen belgier skall tveka att göra sin plikt. Om inkräktaren,
föraktande den neutralitet vars fordringar vi städse noga uppfyllt,
kränker vårt oberoende, skall han finna alla belgier samlade kring sin
konung, vilken aldrig skall svika sin konungaed, och kring parlamentet,
som åtnjuter hela nationens absoluta förtroende.

Jag tror på vår framtid; ett land som försvarar sig vinner allas
aktning — det landet går ej under!

(Ur konung Alberts tal i parlamentet den 4 aug. 1914.)

Vpklaml kräver fritt genomtåg: i Ilelgien

Svar inom tolv timmar.

Belgiens svar:

Den belgiska regeringen skulle genom att ingå på de framställda
förslagen offra nationens heder, på samma gång den skulle svika sina
plikter mot Europa.

Belgiens

neutralitet

kränkt

Bryssel den 4 aug. Klockan 11 f. m. meddelar konseljpresident de
Broqueville att tyska trupper brutit sig in i belgiskt territorium.

London 5 aug. Generalstaben meddelar att belgiska territoriet blivit
kränkt i närheten av Aix-la-Chapelle.

VÄGVISARNA ÖVERMÅLAS AV BELGISKA SOLDATERBELGIENS NEUTRALITETSTRAKTAT.

Sigill och underskrifter på neutralitetsgarantin för Belgien från 18B9.
Underskriven av Pa/merston (England) Sylwan van de Weyer (Belgien)
Senfft (Österrike) H. Sebastian/(Frankrike) Bulow(Preussen) och Pozzo
di Borgo (Ryssland).

INKRÄKTAREN KOMMER

Tyskland erkänner.

Rikskansler Bethmann-Hollweg i tyska riksdagen:

»Våra trupper hava besatt Luxemburg och kanske redan inträngt i
Belgien. Detta är i strid mot folkrätten. Visserligen har Frankrike i
Bryssel avgivit försäkringar att respektera Belgiens neutralitet så
länge motståndaren gjorde detsamma. Men vi visste att Frankrike stod
redo att kasta sig in i Belgien.

—--Det är av detta skäl vi sett oss nödsakade att

lämna den luxemburgska och belgiska regeringens berättigade protester
utan avseende.

Den orättvisa som vi sålunda begå skola vi gottgöra när vi uppnått vårt
militära mål.»

En papperslapp . • .

Hans excellens (Bethmann-Hollweg) förklarade, att det steg, som tagits
av H. M:ts regering (den engelska krigsförklaringen), var oerhört
fruktansvärt; bara för ett ord

— ’neutralitet’ ett ord som i krigstid så ofta lämnats utan . avseende
— bara för en papperslapp ämnade Storbritannien börja krig med en
befryndad nation.

Sir Edward Goschen.

Brittisk ambassadör i Berlin.Sir Edward Grcy Lloyd George Asquith
Winston Churchill

21

Englaml förklarar krig

Kri^orMiken:

kränkningen av Belgiens neutral Het

Berlin 4 aug.

Kort efter kl. 7 i afton infann sig engelska ambassadören sir Edward
Goschen på utrikesdepartementet för att förklara England i krig mot
Tyskland och begära sitt pass.

Englan

Vid underhusets möte den 3 aug. redogjorde utrikesministern sir Edward
Grej för den situation som ledde till flottans mobilisering den 2 aug.
och som den 4 aug. medförde härens mobilisering och överförandet av
»expeditionsstyrkan» till Frankrike.

Efter Greys tal förklarade Ramsay MacDonald att han ansåg att Grey hade
orätt i fråga om plikten att understödja Frankrike, men att om
regeringen endast grep till vapen i händelse Belgiens neutralitet
hotades, ville arbetarepartiet understödja regeringen.

Underhusets möte den 3 aug. 1914•

Sir Edward Wrey

Englands utrikesminister:

H. M:t konung Georg V:s regering känner sig förpliktad att vidtaga alla
åtgärder, som stå i dess makt för att upprätthålla Belgiens neutralitet
och helgden av ett för> drag, som Tyskland undertecknat lika väl som
England.ADJÖ!

England rycker nt

FRÅN LONDONS VICTORIASTATION TILL BERLIN

Ny linje för Londons motorbussar, ehuru ännu icke införd i bolagets
officiella turlista. Det är Tommies eget lilla skämt.MOITEiECiRO
förklarar krig* mot Österrike

Wien 7 aug.

Montenegrinska regeringen har meddelat österrikisk-ungerska ministern
att Monte-negro betraktar sig som varande i krigstillstånd med
Österrike-Ungern. Ministern lämnade därefter Cetinje.

Montene^riiierna tränga fram till dal mat iska kusten

Paris 9 aug.

Montenegrinerna ha besatt Spitza och den dalmatiska kusten ända upp
till Budva samt trakten kring Wermoch vid den alban-ska gränsen.
Montenegrinerna ha även trängt in på bosniskt område och besatt
Plevlje.

W ien 9 aug.

Montenegrinerna besköto i går e. m. kl. 3 Teoda, en by vid
Cattarabukten. Kl. 6 e. m. inställde de elden, som av oss besvarades.

Deras kanonad var fullkomligt ineffektiv. NIKITA (NIKOLAUS I)

o 11- r» i . l .-11 * Konung av Montenegro

De vara hade inga iorluster och stallnmgar- 1841—1921 na togo ingen
skada.

Efter studier i Paris 1858—60 blev N. efter mordet på farbrodern
Da-nilo 1860 furste av Montenegro. Under N:s regering har Montenegro
deltagit i flera krig, mot turkarna (1862), i resningen i Hercegovina
1875, det rysk-turkiska kriget och Balkankriget 1912—13.
Utrikespolitiskt följde N. Rysslands ledning.

Hälsovård, undervisning och samfärdsel har tagit stort uppsving under
N:s regering. N. är kärul som skald och skapade den första tidningen i
sitt land 1870.

KONUNG NIKITA

omfamnar och välsignar monte-

negrinernas generalissimus.LIÉGES FÖRSVARARE GENERAL G. LEMAN

LIÉGES ERÖVRARE GENERAL O. v. EMMICH

Fästningen Liége fallen.

Efter 10 dagars bombardemang den 16 augusti

Ur kommendanten general Lemans brev till kung Albert d. 14 aug. 1914.

Med sorg skall Eders Maj:t mottaga underrättelsen att fortet sprang i
luften i går kväll kl. 5,20 och att största delen

— omkring 8/10 — av dess manskap blivit begravet under spillrorna.

Att jag icke själv förlorade livet vid denna katastrof har berott på
att min stab räddade mig undan de fallande murarna då jag var kvävd av
gaserna från krutexplosionen.

Man bar mig till en skyttegrav och jag sjönk ned. En tysk kapten gav
mig att dricka, jag blev tillfångatagen och bortförd från Liége.

Jag är förvissad om att hava uppehållit våra vapens ära; jag har varken
uppgivit fästningen eller forten.

Jag är rädd att mitt brev saknar sammanhang, men jag lider ännu av
explosionens följder. Värdigas förlåta mig, Eders Majestät!

I Tyskland, dit jag nu skickas, kommer min tanke, som den alltid har
gjort, att dröja hos Belgien och Konungen.

Jag hade gärna givit mitt liv för att bättre tjäna dem, men döden blev
mig icke förunnad.

G. Leman.

ETT AV LIÉGES SÖNDERSKJUTNA FORTÄr detta tyskarnas “Tjocka Bertha**?

Ih‘ franwka och helgislia fäshiingarnas hHiin^aiT, <l<‘ii berömda 42 cm
liauhitseiiB i* ti ssel

p BERLIN, 20 aug. 1914

m Tjska trupper * Ii a I dag: rjekt in i Hr u**el.

Sista telegrammet

Den 20 aug. 1914 kl. 7.03 på morgonen anlände följande telegram från
Brussel

T,v*l*arna anlända; vi retirera. Farväl

Sedan blev allt tyst.Berlin 14 aug. 1914.

Om nu kriget antager en grym karaktär, bär Belgien skulden. För att
skydda de tyska trupperna mot befolkningens lössläppta lidelser, kommer
hädanefter varje icke-uniforme-rad, som icke genom tydliga och
igenkännbara tecken ut-märkes som berättigad att deltaga i striden, att
behandlas såsom stående utanför folkrätten, om han deltager i striden,
om han försöker störa de tyska truppernas förbindelser bakåt, avskär
telegraf ledningarna, företager sprängningar eller på varje som helst
sätt obehörigt deltager i krigisk handling. Han korpmer att behandlas
som franc-tireur och genast ställas inför ståndrätt och skjutas.

TYSKA ULANER PÅ BELGISK HUSUNDERSÖKNING

Franc -tireurer

FINNS DET FRANC-TIREURER HÄR?BELGISKA FLYKTINGAR PASSERA HOLLÄNDSKA
GRÄNSEN

Ett folk på flykt

Rotterdam 10 okt. 1914.

Strömmen av belgiska flyktingar över holländska gränsen har stigit till
över ^2 miljon.

I början av oktober tog denna utvandring under några dagar så oerhörda
proportioner att man ej finner något liknande i mänsklighetens
historia.

Mellan de första dagarna i månaden — då en massa hem i Antwerpens
omnejd måste övergivas — och den 14 oktober då tyskarna gingo fram ända
till kusten — utvandrade närmare en million människor.

Kapten de Gerlache de Gomery i »Landet som icke vill dö».

UTAN HEM OCH FOSTERLANDStaden

Louvain förintad

Enligt tysk uppgift besköto invånarna de tyska trupperna, som
marscherade genom staden. Endast det gamla stadshuset skonades oeh blev
inkvarteringslokal för de tyska soldaterna. Det världsberömda
biblioteket oeh kyrkan Sst Pierre i ruiner.

Engelsk rapport om Louvain

London 28 aug. 1914. Regeringens pressbyrå meddelar:

Den 25 aug. på aftonen drogo sig de tyska trupperna, efter att ha
blivit hejdade i sin frammarseii, tillbaka till Louvain. De trupper som
stodo på vakt vid inkörsporten till staden, sköto på sina flyende
landsmän, vilka de togo för belgier. För att överskyla detta misstag
påstodo de tyska myndigheterna, att det var stadens invånare, som
skjutit på de tyska soldaterna ehuru faktiskt alla invånare,
poliskonstaplarna inberäknade, redan en vecka dessförinnan hade blivit
avväpnade.

Tysk rapport om Louvain

Berlin 28 aug. 1914.

Våra soldater lyckades på mycket kort tid bli herrar över den rasande
befolkningen. Tyvärr har även vid detta baksluga överfall mycket tyskt
blod flutit. Självbevarelsedriften bjöd här att den svåra skuld som
staden Louvain åsamkat sig genast och utan förbarmande fick sitt
straff. Och så torde i dag den gamla, på konstskatter rika staden icke
längre finnas till, Man får antaga att belgierna hädanefter skoia ta
sitt förnuft till fånga och denna sista läxa skall betaga dem lusten
att fortsätta franctireurkriget.Invånare i Antnerpen

Den t^Kka armén beträder eder stad som segrrare. Intet ont skall
tillfogas någon av edra medborg:are, oeh eder egrendom skall skonas, om
I avhållen eder från varje f ientligliet. Däremot kommer varje
uppstudsig:-het att straffas enligt krigslagar ne oeh skall ha till
följd att eder sköna stad förstöres

General von Beseler

Befälhavare över belägringstrupperna vid Antwerpen

HEM OCH HÄRD

Tyska kulor tränga in i de belgiska hemmen

Antwerpens

fall

Segrarens hälsning'

London 11 okt. Tusentals av Antwerpen» invånare fly västerut från den
brinnande och förstörda stadenBelgien ser sina städer förstörda, sin
landsbygd ödelagd, sina rikedomar förskingrade, sin befolkning
förminskad; allt är intet annat än övergivenhet och fasa och likväl
bygger Belgien nu upp sin kommande och triumferande styrka. Belgiens
själsstyrka är ännu mer förbittrat intensiv än Tysklands grymhet.
Belgien är redan segrare, ehuru ännu besegrad.

Emile Verhaeren.

BELGISKT LANTVÄRN

BELGISKA BYN LOMBAERTZYDE OCH DESS FÖRSVARARE En tysk projektil har
träffat översta våningen i det närmast liggande huset. Byn försvaras
hus för hus av den lilla truppen

Belgiska

bilderI

in-

kräktarens

våld

DÖDAD BELGISK BONDE

Ur tyska militär

Belgiska och franska soldater skola utlämnas såsom krigsfångar framför
fängelset före kl. 4. Invånare, som bryta häremot, dömas till livstids
straffarbete i Tyskland.

Sträng husvisitation vidtager kl. 4. Varje upptäckt soldat blir
omedelbart skjuten.

Vapen, krut och dynamit skola återställas kl. 4. Straffpåföljd:
skjutning.

Alla gator komma att bevakas av tyska patruller, som i varje gata
kommer att taga 10 personer såsom gisslan och hålla dem under sin
bevakning. Om ett attentat äger rum på gatan skjutas de 10 personerna.

»r ok lam a ti o ner.

Jag fordrar att alla civila, som befinna sig inom mitt distrikt, visa
sin vördnad för de tyska officerarna genom att taga av sig hatten eller
föra handen till huvudbonaden såsom vid militärisk honnör.

I händelse av tvivel bör man hälsa på varje tysk militär. Den som ej
finner sig häri har att vänta sig att den tyska militären kommer att
göra sig respekterad med varje medel.

Den som icke omedelbart lyder vid kommandot: »händerna upp» straffas
med döden.

PORTEN AV ETT SKONAT HUS I DINANT

AVIS UPPSATT PÅ DE HUS I LOUVAIN, SOM ICKE SKULLE FÖRSTÖRAS.

Dieses Haus ist zu Schutzen

Es ist streng verbolen, ohne Genehmi^ung der Komman-dantur, Häuser zu
belreten

oder in Brand zusetzen.

DETTA IIUS SKALL SKYDDAS Det är »trängt förbjudet att utan
koinmendan-turen§ tillstånd beträda hus eller sätta dem i brand.
Kejserliga CiarnisonskoinniandotBelgiska drottningen oeh kronprins
Leopold

’ ’ Tapper heten sitter inte i de vackra orden. Det är efter
handlingarna vi skola dömas. Prinsar, kom ihåg det”.

Denna sats är skriven på svarta tavlan vid den undervisning den
furstliga modem ger sina söner.lamur fallet 25 ang:. 1014

SÖNDERSKJUTET SPÄRRFORT I NAMURIhk företa granaternaI DET HOTADE PARIS
ANVÄNDES TILL SIST TAXAMETERDROSKOR FÖR ATT FÖRA DE SISTA

RESERVERNA TILL FRONTEN

Paris i fara!

René Viviuni

Frankrikes konseljpresident

Pari* 3 september.

Republikens president och regering lia i natt avrest härifrån till
Bordeaux.

Alexandre Millerand

Frankrikes krigsministerSCHUTZBRIEF

Die Botsehaft der Vertuigtea Itulei Von Nord-Amerika maelil bekannl
dass (lie in l*aiis . -----------

i|Hn|<*n<*n Itaeume «lie von .....—:-

VnierikanisHiem Buruer bewohnt resp. oeeupirt sind. sicli

nrrsB bh sons un unamn

un 7IUDRSTU RUTH hcflllilen

lnfoli|i* ilesscn crvvarlcl der Botschafler der Vereini{|len Staalen
dass die diesc Itaeume hcwohnenden Amerikaner niclil helaest ij|l und
die in denselben belindliehen (Jeyenslnende niclil hesebeidi<|l werden.

MTRON T. HERBICR

Skyililsplakal

Inför den väntade tyska invasionen lät amerikanska ambassadören I Paris
uppklistra dessa plakat till skydd för amerikanska medborgares liv och
egendom.

TYSKARNA RASTA FYRA MIL FRÅN PARIS

Paris räddning:

För det första fanns den rätta mannen, Gallieni, på platsen. Innesluten
i sin fästning skulle han inte kunnat närma sig striden, därför måste
den stora striden närmas till honom. För det andra — vapnet har satts i
hans hand: Maunaurys armé. Den gavs honom för ett ändamål, försvaret av
Paris, men han använde det för ett annat — en avgörande operation i
fält. Den gavs honom mot Joffres önskan, och den skall visa sig bli
medlet till Joffres räddning.

Winston ChurchilL

Tyskarna

utanför

PARIS

Strid vid Senlis,

4 mil från huvudstaden

Försvarsåtgärder i Paris

Staden Paris guvernör, general Gallieni har den 31 aug. påbjudit
utrymning av de militära zonerna omkring Paris. Inom 4 dagar måste alla
husägare och hyresgäster utanför befästningarna och fästningstornen
flytta och husen nedrivas. I motsatt fall kommer militären att ingripa.
En armé territorialtrupper arbetar med att sätta stadens försvar i
stånd.Tyskarna komina

BARRIKAD I EN AV PARIS FÖRSTÄDER

PARIS BEFÄLHAVARE GENERAL GALLIENI INSPEKTERAR FÖRSVARETSkjuten i
liranclSlaget vid fflarne

Den Kkickolsedigra dagordningen skr utsänd, och frän Verdun till Paris
vändor detta elektrifierande ”helt om” en miljon bajonetter och 1.000
kanoner mot de inkräktande ficndchärarna. Marne-slagct har börjat.

r-T V . . .. ..i . r,. WitlStOTl S. CllM ckUl

STÄLLNINGEN FORE MARNESLAGETSTÄLLNINGEN EFTER MARNESLAGET

.Vlaii kan på «let lida säga att slaget vi<l Marne är det största Mtni
iiåiion^in utkämpats i världen. Ile oerliörda styrkor som där drabbade
samman övergingo naturligtvis allt vad man dittills sett. Det är oekså
sant att Marne avgjorde världskriget.

Winston S. ChurchillDagen efter

SKÖRDEARBETARE PÅ SLAGFÄLTET

TILL SISTA MAN TILLINTETGJORT FRANSKT INFANTERIREGEMENTE VID PERONNE,
OKT. 1914M. Raymond Poincaré.

Bakom honom: Senatspresident Dubost och konseljpresident Viviani.

General Joffre.

Bakom honom: Krigsminister Millerand och deputeradekammarens president
Deschanel.

Segraren vid Marne

Republikens president lyckönskar franske arméns överbefälhavare general
Joffre och överlämnar till honom Médaille Militaire.Fronten stelnar i
västerFransmännen i Elsass (Hösten 1914)

Efter fyrtiotre år ha fransmännen åter ryckt in i Elsa**. Här ger en
fransk soldat en lektion i franska språket åt barnen i
Soppe-le-Bas.Iteimskatedralen under bombardemang:PORTALERNA TILL
KATEDRALEN I REIMS OMEDELBART EFTER BOMBARDEMANGET

Katedralen I Reims

Reims bombarderat av tyskarna

Rordeaux äONopt. 1014 Tyskarna som I flera (lagar bombarderat
katedralen i Reims, lyckades i srår sticka byggnaden i brand.

Berlin 22 sept. 1014

Generalstaben meddelar:

Reims ligger i fransmännens strids-linje. Då vi äro tvungna att besvara
fransmän* nen* eld. utsättes sta-den till vårt beklagande för skada.
Anvisning bar emellertid givit* till skonande i möjligaste mån av
katedralen.

DE NEDSKJUTNA KLOCKORNA I REIMSKATEDRALENDen ryska ångvälten rullar In
i Ost preussen.

Augusti 1914RYSSARNA I OSTPREUSSEN

RYSKA SOLDATER I BÖN PÅ SLAGFÄLTET

Petersburg 2 aug. 1914

Kn betydlig rysk »tyrka med ko-wackrytteri liar trängt in i Tyskland
över gränsen i närheten av llialla.

TSAREN OCH RYSKA ARMÉNS ÖVERBEFÄLHAVARE, STORFURST NIKOLAUS, MED
STABDet härjade Ost pr ens sen

Berlin 17 ans:. 1914.

Meddelandena från vårt östra gränsområde berätta samstämmigt att de
ryska trupperna över allt där de beträda preussisk mark mot den
värnlösa befolkningen draga fram brännande och plundrande. Tyskland
uttalar offentligt en protest mot en sådan mot folkrätten stridande
krigföring. Om på grund av denna krigföring kriget skulle antaga en
särskilt hård karaktär drabbar ansvaret härför Ryssland ensamt.

EN BISMARCKSSTATY SOM AV RYSSARNA AVLÄGSNATS FÖR SITT METALLVÄRDES
SKULL.

TORGLIV BLAND RUINERNA PÅ TORGET I HOHENSTEIN.Hundra tusen fångar vid
Tannenberg:Efter viiater«laget vid Hasurerna 4—33 felir. 1015Fångar
tagna rftcr ryssarnas sista slag på tysk markSegraren vid Tannenberg

Till general von Hindenburg Genom den under tredagarsslaget vunna
fullständiga segern över den ryska övermakten har armén för alltid
förvärvat sig fäderneslandets taek. Jämte hela Tyskland är jag stolt
över denna arméns bragd under Eder ledning. Framför till de präktiga
trupperna min varma kejserliga erkänsla.

Wilhelm I. R.TSINGTAUS TYSKA BESÄTTNING TILLFÅNGATAGEN

JAPAN I VÄRLDSKRIGET

Den 23 aug:. 1914 förklarade Japan Tyskland krig:, sedan Tyskland väg>
rat att avrusta sina fartyg: oeh till Japan utan ersättning:överlämna
fästningen Tsingiau i skyddsområdet Kiatseliau i provinsen Sehan-tung:
i Kina. ett område som Tyskland besatte 1H97 oeh 1898 arrenderade av
Kina på 99 år.

Den 7 november 1914 föll staden oeh fästningren Tsingrtau. Befolkningen
uppgriek till omkring: 192.000 invånare, varav 3.800 tyskar.KRYSSAREN
EMDEN I SJUNKANDE TILLSTÅND VID KOKOSÖARNA

Kryssaren Kin cl ens saga

Då den tyska kryssareskadern i Ostasien i mitten av augusti 1914
lämnade Tsingtau, skilde sig Emden från de övriga fartygen och gick
söderut för att i de ostindiska farvattnen och i Indiska oceanen på
egen hand bedriva det kaparkrig, som sedan förskaffat kryssaren och
dess chef dess världsrykte.

EMDENS BEFÄLHAVARE FREGATTKAPTENEN KARL von MULLER

Sjösatt 1908. Lätt kryssare. 3,650 ton, 24 knop. Bestyckning: 12 st.
10,5 cm. kanoner.

Kindens krigsbyte

34 eng. handelsfartyg.

10 franska »

7 japanska »

1 rysk kryssare

1 fransk jagare

S:a 53 fartyg.EMDENS

undergång

London 10 nov. 1914.

Amiralitetet meddelar:

En stor kombinerad operation av snabbgående kryssare har sedan någon
tid tillbaka ägt rum mot »Emden». Under jakten efter denna, vilken jakt
utbrett sig över ett stort område, ha de brittiska kryssarna
under-stötts av franska, ryska och japanska fartyg i gemensamt arbete.
Även de australiska kryssarna »Melbourne» och »Sydney» ha deltagit i
dessa operationer.

I går ingick underrättelsen, att »Emden» anlänt till Kokos-öarna i
Indiska oceanen och där landsatt en beväpnad avdelning för att förstöra
den trådlösa telegrafstationen och avskära te-legrafkablarne. »Emden»
angreps där och bringades att inlåta sig i strid med »Sydney». En
häftig kamp utspann sig därpå, varunder på »Sydney; dödades 3 man och
sårades 15. »Emden» drevs upp på land och sattes i brand. Det tros, att
ett stort antal av besättningen därvid omkom. Från engelsmänT nens sida
lämnades de överlevande all möjlig hjälp.

Med undantag av den tyska eskadern, som befinner sig utanför Chiles
kust, är hela Stilla och Indiska oceanen härmed rensade från tyska
krigsfartyg.

EMDENS DÄCK EFTER STRIDEN

Emdens chef och en Hohenzollernprins t ill fån ga t agna

London 11 nov. 1914.

Kryssaren »Emdens» chef kapten v. Muller och prins Frans Josef av
Hohenzollern, som tjänstgjorde ombord på kryssa-

ren, ha båda osårade tagits till fånga. Det uppges, att »Emden» skall
ha haft 200 dödade och 30 sårade.

Amiralitetet har givit order om att samtliga överlevande från »Emden»
skola åtnjuta alla hedersbevisningar, och att kaptenen och de övriga
office-rarne skola få behålla sina värjor.Engfland

förklarar

Turkiet

krig*

London 5 nov. 1914. Den officiella tidningen offentliggör i ett
särskilt nummer den formliga krigsförklaringen mot Turkiet.

TURKISK TRUPP I KAUKASUS

DET IIELItiA KRIGET PRO-

I ÖKNEN IBEI TYSK-TURKISKA,\u gäller det icke längre en-dast Turkiet*
mak. \m för hela Imlain ett heligt krig till mitt försvar. oeh jag tror
att världen *kall Tå uppleva oanade saker.

Turkiets sändebud i Berlin.

DET HELIGA KRIGET FÖRKLARAS I KONSTANTINOPEL

KLA1ERA§

OFFICERARE VID ETT VATTENHÅL

TURKISKA OFFICERARE I SINA MODERNA UNIFORMERENGELSKT STRANDBATTERI
BOMBARDERAR DE TURKISKA FORTEN

Kriget vid Dardanelleriia

KAIKO. 28 april 1915

Dr allierade* trupper ha under befäl av sir Jan llainilton i utmärkt
ord -ning: genomfört sina landstigningar på båda sidor av
Dardanellerna.

Engelska överbefälhavaren vid Dardanellerna sir Jan Hamilton t. h. och
general Braithwaite.Franskt liat

HOS MAMMA - ALLTID - HUGG AV (en gång namn på giljotinen)

”A, DET SKALL GÄ! DET SKALL GÅ!”

Hat, hat för hat mot den djävulske fienden,

mot den kejserlige förfalskaren,

mot mördaren och blodsugaren;

hat, gudom ur helvetet,

låtom oss hämnas med eld och järn,

sjungom i striden, på fältet,

hatets heliga psalm!

I Elsass-Lothringens namn

liksom i människosläktets,

ni Hohenzollrare, banditer

ni förbannade högdjur,

vi ska’ nog sätta på er kedjan,

vårt stridsrop är, ni vanvettiga tyskar,

hatet! hatet!

HERMANN-PAUL.

— Löjtnant, ska jag också slå in den lilla flickans händer?

KELLER

Vi ha aldrig förstått att hata; nu måste vi lära oss det, och vi måste
hata deras språk. Tyskt tungomål bör aldrig mer få höras i Frankrike,
lika litet som vi någonsin mer kan ha tyska vänner.

1) Aldrig mer får användas en tysk barnjungfru (Fräulein) i en fransk
familj.

2) Tyskan måste försvinna från de franska skolorna och universiteten.

KAKOR FÖR KORPARNA

FÖR HAT

3) Aldrig mer får ett tyskt ord höras på en fransk teaterscen, ej
heller bör någonsin mer några tyska författare översättas till franska.
Låt oss förjaga dessa lönnmördares språk från våra hem och våra
teatrar! Jag skulle önska, att det bleve i lag förbjudet att
offentligen använda detta.

28 sept. 1914.

Sär Péladan»Punch»

Gott

stråte

England!

EN TYSK FAMILJ SOM HÅLLER DEN [-OBLIGATORISKA MOR-GONHAT-STUNDEN-]
{+OBLIGATORI- SKA MOR- GONHAT- STUNDEN+}

Nu stormar det från morgon och afton, med struparna kvävda av mordskri,
ryssar, fransmän och engelskt folk . . . Nu är de alla hatets och
avundens bestialiserade hyte.

Carl Hauptmann.

Vi ha nu lyckan att också ha engelsmännen framför vår front, det folks
trupper vilkets avund, sedan åratal var i arbete för att omgiva oss med
en ring av fiender i syfte att förkväva oss.

Kronprins Ruprecht av Bayern.

28 okt. 1914.

(översättning av affischen)

Han är skulden

Om ni (innu måste stridd och hlöda om ni iinnu måste försaka.'

Om ni måste spara kol och ljus om ni behöva livsmedelskor t och rekvisi
t ionskort

om ni icke ännu kunna gå till ert fredliga arbete ärkefienden är
England

Därför

varen eniga varen starka Därmed tryggar ni Tysklands seger.

Hatsång

mot

England

Vi vill icke avstå från vårt hat, vi älskar förent, vi hatar förent, vi
har alla bara en fiende: England.

Tag du jordens folk i din sold, bygg vallar av guldtackor, täck haven
med köl invid köl, du räknar klokt men dock icke klokt nog.

Vad rör oss ryss och fransos! Skott mot skott och stöt för stöt!

Vi kämpar kampen med brons och stål

och sluter fred en gång i tiden. Dig skall vi hata med ett långt hat,
vi skall inte avstå från vårt hat, hat till sjöss och hat till lands,
huvudets hat och handens hat, hamrarnas hat och kronornas hat,
strypande hat från 70 millioner, de älskar förent, de hatar förent, de
har alla bara en fiende: England.

Ernst Lissauer

Vad rör oss ryss och fransos?

Skott mot skott och stöt för stöt.

Vi skyddar Weichsel och Wasgau-passet,

vi äger blott ett enda hat, vi älskar förent, vi hatar förent. vi har
bara en enda fiende: den ni alla vet, den ni alla vet, han sitter
nedhukad bakom den grå vågen,

full av avund, full av ilska, full av slughet, full av illistighet,
skild från oss genom vatten, som är tjockare än blod.

Vi vill stiga fram i en dom, att svärja en ed, ansikte mot ansikte, en
oförgätlig ed, den ingen vind blåser bort, en ed för barn och barnbarn:
för nim ordet, säg ej ter ordet, må det vältra sig bort genom hela T
yskland:

TRYCKT

HATKORT MOT ENGLAND

Exemplaret är försett med den irländske upprorsledaren
RogerCasementssistanamnteckning innan han efter den misslyckade av
tyskarna understödda landstigningen å Irland 1916 avrättadesENGELSK
VÄRVNING AV FRIVILLIGA ”Tjäna ditt land eller bär denna kjol”

Den behandling jag föreslår må synas drastisk, men den är den enda
möjliga: modern tysk musik måste förbrännas med rubb och stubb. Vi läsa
alla dagar nog av djävulskap och elände, vi behöva inte låta kasta den
i öron och ögon på oss.

Charles Vidal Diehl.

Daily Mail 1915

•loliii Bull

är retacl

En nation, som härjar Louvain uteslutande av förstörelsebegär, som
spetsar barn på bajonettspetsar, som skär händerna av sjuksköterskor
och soldater, som våldför kvinnor, nedsablar gubbar, drar ut sårades
ögon. sliter lös kvinnobröst, övar sina sol dater i våldtäkt, finner
sitt nöje i otukt igheter, vilka icke kan i tryck omtalas — och som gör
allt på order av kejsaren, den nationen är helt enkelt en hord av
rövare och mördare och förtjänar just så mycket hänsyn, som skulle
komma dylika individer till del. Britannien är till för att krossa
sådant.

Financial News.

Tysken måste slås i spillror innan det någonsin kan bli fred eller
säkerhet.

Morning Post 12 maj 1915.

Kaiser, hans system, hans skänd-lighetskultur och det folk som följer
honom i hänsynslösa grymheter, måste krossas; dynastien måste utplånas.

Daily Mail 15 sept. 1914.

Ett evigt nötningskrig måste etableras mot tysk handel, finans, tyskt
anseende och medel för uppehälle.

Times 13 dec. 1914.

Radyard, Kipling.

(Engelsk karrikatyr.)

Men hur världen än vill indela sig, finns det f. n. bara två grupper —
mänskliga varelser och tyskar.

Rudyard Kipling i Morning Post 22 juni 1915England värvar

Några [-propaganda-afflwrlter-] {+propaganda- afflwrlter+} för
frivillig: rekrytering:

Det finn* ännu ön plats i lodet för Dig;

Till Du fylla don?

Varför är dn icke i khaki? Han behöver dig Anmäl dig; genast!

Vad skall du svara 0111 din gosse frågar dig Pappa, vad gjorde DU när
Storbritannien kämpade för friheten är 1015?

Anmäl dig genast!

VETERAXEXS FARVÄL Adjö min gosse.

Jag Önskade vara tillräckligt ung att följa med er.

TÄffK EFTER!

Är du nöjd med att han kämpar för dig?

Ska du inte göra ditt?

Vi skola segra men Du måste hjälpa till.

Anmäl dig i dag!LÄRJUNGARNA I ETON ÖVA SIG I ETT NYTT ÄMNE

HiiglaiHl rustar

SKJUTÖVNINGAR PÅ LONDONS GATORTyska kryssarens ”Blttchers” undergrångr

LONDON 24 jan.

12S ÖVERLEVANDE FRÅN "BLUCHER” SOM HADE 88S MANS BESÄTTNING, HA RÄDDATS

Sjöslaget viil Dogrgerslrank

24 januari 1915.I -båtskrlg*

KngeKk veckorapport

LONDON 7 juli 1915.

Amiralitetet meddelar. att under verkan 25-30 juni. 1,390 fartyg'
inkommit till orli avgått från engelska hamnar. Ilärav lia fem engelska
fartyg sänkts av undervattensbåtar. Deras sammanlagda Jontal uppgå till
I !.<»£<» ton. l"jor< (ön fiskefartyg ha *nukt* med ett sammanlagt
tontal på 1,207 ton.

Engelska u-båten »E II» med sönderskjutet periskop efter en raid vid
Dardanellerna, varvid den sänkt två turkiska fartyg.

Tyska u-båten »U 29», förd av kapten Otto Weddigen, fotograferad i mars
1915 ett par minuter innan den torpederade engelska ångaren »Headland».

»Headlands» kapten hade sinnesnärvaro nog att fotografera den
anfallande u-båten, vars chef (t. v. i tornet) jämte besättning
iakta-ger hur den dödsdömda engelska båtens manskap lämnar fartyget.En
»iinkt Engelsk U« båtsjagares manskap i sjönöd

Ilen ryska seglaren GndyinionW]AG MÅR MYCKET BRA**

Ett brevkort för krigsfångar, där icke önskade rader få överstrykas.
Detta för att hindra alla chiffermeddelanden

Koiimitratloiisläger för n(laiuht|«kar på ^laltaSammanstötning: o<*li
dö<lCUNARDLINJENS ATLANTÅNGARE LUSITANIA, 32.000 TON

MSITWIA' SÄNKT!

1,198 människor omkomna Ångaren sjönk på 30 mlnnter

London V maj. Till Reuters byrå telegraferas från Queenstown:
Cunardlinjens ångare Lusitania har torpederats oeh sjunkit. Hjälp har
avsänts.

London 7 maj.

Cunardlinjen har mottagit telegram om att Lusitania sjunkit kl. 2,33 i
eftermiddag i närheten av Kinsale på irländska kusten. Lusitania hade
omkr. 1,900 personer ombord. Därav utgjorde besättningen 665, första
klasspassagerarna 290, andra k lass-passagerarna 662 och tredje
klass-passagerarna 361.

Sedan Lusitania träffats av en torped, förblev den flytande i 20
minuter. Den utsände trådlösa signaler: »Kom strax till hjälp! Vi ha
stark slagsida!»

Chefen för den utanför Queenstown liggande eskadern har avsänt en mängd
mindre fartyg till olycksplatsen.

London 8 maj.

Ångaren sjönk 20 minuter efter första skottet

Enligt vad de överlevande från Lusitania meddelat, rådde klart, lugnt
och soligt väder då ångaren torpederades. De flesta av passagerarna
hade just slutat sin måltid och voro samlade på däck, där de stodo och
betraktade den irländska kusten. Plötsligt närmade sig en vit strimma
fartyget genom det blå vattnet. Explosionen var fruktansvärd. Den stora
ångaren sprängdes från för till akter. Den började svänga i hopp om att
nå kusten, men då träffades den av den»LUSITANIA» 1 SJUNKANDE
TILLSTÅND, ADERTON MINUTER EFTER EXPLOSIONEN

Teckning av Norman Wilkinson efter skildring av en överlevande, mr
Thomas K. Turpin.

andra torpeden. Fartyget började få slagsida och sjönk med fruktansvärd
hastighet. 20 till 25 minuter efter den första explosionen hade den
sjunkit. Slagsidan gjorde det omöjligt att sätta båtarna på
babordssidan i vattnet. Några av sjömännen sågo ett ögonblick en skymt
av undervattensbåten, men den dök strax ned och visade sig icke mera.
Alla de överlevande äro ense om att framhålla det utomordentliga lugn
som passagerarna och besättningen visade då man gick i båtarna. Kvinnor
och barn fördes först och främst i båtarna. Då den stora ångaren sjönk
drog den 5 båtar med sig i virveln. Då fartyget försvann i djupet
följde många hundra människor med. De flesta av dessa blevo likaledes
av virveln dragna ned, men några av dem lyckades klamra sig fast vid
vrakspillror som uppkommit vid explosionen. Några räddades som genom
ett underverk och drogos upp i båtarna efter att tre gånger ha sjunkit
under vattnet. Sålunda blev en kvinna räddad i medvetslöst tillstånd
efter att ha legat i vattnet tre timmar, uppburen av ett
räddningsbälte.

I Queenstown forekommo uppskakande scener. Hustrur sökte efter sina
män, män efter sina hustrur och mödrar efter sina barn.

LUSITANIA-MEDALJEN PRÄGLAD I TYSKLAND MED ANLEDNING AV LUSITANIAS
SÄNKNING

På ena sidan (ångarens undergång) står: »Inga krigskontraband», på
andra sidan ses döden sälja biljetter under devisen: »Geschäft ii ber
alles».Väldsam opintonsstorin i Amerika

Amerikanska regeringen yrkar på humanare sjökrigsföring. Notväxlingen
med Berlin anses doek ej leda till krig.

GRIP RÄTTVISANS SVÄRD!

Engelsk propagandaaffisch med anledning av Lusitanias sänkning.

Lu§itaniadådet§. verkningar i England

Ökad fart i rekryteringen

London 11 maj 1915.

Whitehall som utgör medelpunkten för rekryteringsbyråerna i London har
under de sista dagarna varit överfyllda av män av alla klasser och i
alla samhällsställningar, som kommit för att taga värvning.

London 12 maj 1915.

I Löndon, Birkenhead och Manchester blevo i går tyska butiker stormade
av massan, som anställde förödelse i lokalerna.

TYSK BUTIK I LONDON PLUNDRAD EFTER LUSITANIADÅDETIhigeliska luftikcppet
€ 27

. . några minuter senare ,,En ,tyik »trf c 27•

9 fotograferar den och skjuter den i brand

och tar därpå ett andra fotografiZEPPELINAREN L. 15 TRÄFFADES ÖVER
LONDON AV ARTILLERIET OCH BRÖT SAMMAN PÅ HEMFÄRDEN ÖVER NORDSIÖN

[-Världs-§taden-]

{+Världs- §taden+} i mörker

Zeppelinare över London

London 21 jan. 1915

Vid ett luft anfall i går afton Im 14 män. 17 kvinnor oeh It» barn
dödats. HiO prrMmn* »»-rade. Skadorna äro för övrigt föga betydande.

ZEPPELINARE BOMBARDERAR LONDON 20 okt. 1915 9,30 E. M. I NÄRHETEN AV
LUFTSKEPPET SYNES TRE LJUSA FLÄCKAR

— KREVERANDE BOMBER. FLERA 100 PERSONER DÖDADES ELLER SÅRADES VID DETTA
ANFALL; BETYDANDE MATERIELLA FÖRLUSTER.EN AV STADEN SOISSONS
FUNKTIONÄRER SOM STANNAR PÅ SIN POST. FREDSDOMAREN PAUL CONSTANT I
KÄLLAREN, DÄR HAN HAR SITT ARBETSRUM, SIN MATSAL OCH SIN SÄNGKAMMARE
MEDAN BOMBARDEMANGET PÅGÅR

Och livet grår sin sång...

NÄR DE UNGA ÄRO BORTA, MÅSTE DE GAMLA GRIPA PLOGENBomberna

bakom

Tyska ”Tauben” över Paris

Franska flygare bombardera Karlsruhe 22 juni 1916Jordfästning av 82
barn, som därvid blevo dödade på sin lekplats

falla fronterna

Muséet i Trier bombarderatSoldater till lands ot*h sjöss!

Det högtidliga ögonblicket för förverkligandet av våra nationella
önskemål har nu upprunnit.. Efter mina höga förfäders föredöme
övertager jag i dag högste befälet över stridskrafterna till lands och
sjöss i fast förtröstan till den seger, som Eder duglighet, Eder
offervillighet och Éder disciplin skola veta att förvärva. Den fiende,
som I bekämpen, är stridsbe-prövad och Eder värdig. Gynnad såväl av
terrängen som genom kloka försvarsåtgärder skall han bjuda Eder ett
segt motstånd, men Eder obetvingliga segervilja skall förmå att
övervinna honom.

Soldater! Det skall bli Edert ärofulla värv att plantera Italiens
trikolor vid de heliga gränser, som naturen givit vårt fädernesland,
och den ära skall tillfalla Eder att fullborda det verk, som våra fäder
påbörjat med så,lysande hjältemod!

Stora högkvarterét den 24 maj 1915.

VIKTOR EMANUEL — ITALIENS KONUNG

VIKTOR EMANUEL.

ITALIEN I KRIG

KRIGSJUBEL PÅ PIAZZA BORGHESE I ROM

mot sin forne bundsförvantITALIENSKT

EN ITALIENSK SOLDAT - BENI TO MUSSOLINI

, - -

GABRIELE d’ANNUNZIO

Telegram

Till krigsminister Millerand, Paris.

I Rom sjunger man »Marseljäsen» och kring Trajanuskolonnen smälta våra
fanors gröna, röda och blå tillsammans till en enda färg i
aftonskymningen. Samma anda fyller oss och eder. Vi ha två fosterland,
men i kväll ha vi blott ett enda, som sträcker sig från franska
Flandern till Siciliens hav.

Gabriele (TAnnunzio.

VIKTOR EMANUEL Karikatyr i SimplicissimusLUIGI CADORNA Italienska
arméns överbefälhavare.

DEN ITALIENSKA GENERALSTABEN

”Alltjämt ingen seger att rapportera. Låt oss återigen ge ut en
väderleksrapport.”

(Simplicissimus)

Rom 1 okt. 1915.

General Cadorna telegraferar från stora högkvarteret:

I den bergiga delen av krigsteatern hindra talrika och täta dimmor
artilleriets aktion, men de möjliggöra ibland för vårt infanteri att
företaga djärva infall med små avdelningar, som närma sig de fientliga
försvarsanord-ningarna, öppna stora bräscher i deras tagg-trådsstängsel
och oroa försvararna. Natten mellan den 29 och 30 anföllo våra trupper
i Tolminoavsnittet hela Mrzlifronten ända till Vodil (Monte Nero) och
till kullarna Santa Maria och Santa Lucia. Det lyckades, trots
terrängens oerhörda svårigheter och det dåliga vädret, att erövra några
mycket starka fientliga förskansningar och ta några tiotal fångar. Ett
våldsamt motanfall från talrika fientliga styrkor utfördes emellertid,
och de framgångar som vi vunnit på vår vänstra flygel på bergskedjorna
Mrzli och Vodil kunde

vi därför icke hålla. På högra flygeln däremot ha vi å kullarna Santa
Maria och Santa Lucia kunnat bevara och förstärka våra erövrade
ställningar.

Krig'

ovan

snö-

gränsen

ITALIENSK FRONT I ALPERNA

En italiensk utpost 2,000 fot över havet bland sina sandsäckar och
isblock.En otillgänglig krigsskådeplats

Italienska artillerister hissa upp en ”75:a” på en bergrstoppKyrkan
*0111 lasarett_1 jIabm Kyrkan 1 fabriksstaden Albert, norra Frankrike,

Ji. MCPM MäÄIj har blivit bombarderad av tyskarna. Kupolens

^u——w^mmmi Kristusbild, som breder välsignande händer över

staden, har fallit framstupa ut i tomma luften.Yita nättei* i
Champagnel^Kboinlter tiiidcr «kit nattaiigropp vid Tahure 1015Ett

sjöslag

utanför

Gotland

Tyska minfartyget Albatross jagat in på svenskt territorium av fyra
ryska kryssare.

llegeringen protesterar i Petrograd mot neutralitets* kränkningen.

Kn division jagare beordras att avgå till platsen.

Visby 3 juli 1915. »Albatross» står på grund något över 100 meter från
land. Fartyget lär i dimman ha skilts ifrån en tysk kryssareskader. Det
har träffats av ett 20-tal skott. Förmasten ligger över överbyggnaden,
rester av människokroppar ligga kringströdda på däcket.

ALBATROSS PÅ GRUND VID ÖSTERGARN

MÖNSTRING AV DEN ÖVERLEVANDE TYSKA BESÄTTNINGENVisby senare.

»Albatross» är ett minfartvg med 225 mans besättning. Till kl. 6 i
afton hade 27 avlidit, däribland överlöjtnant Loewenberg. De övriga
avlidna äro menige. Två man av besättningen gingo över bord under
striden på grund av lufttrycket.

De döda ha i afton begrafts på Östergarns kyrkogård i en gemensam grav.
Besättningen bevakas dels ombord, dels i land. Fartygets proviant har
förts i land. De sårade, 83 till antalet, däribland två löjtnanter och
en underofficer, ha förts till Roma. Fartygets läkare är döende.

DE DÖDA TYSKARNA PÅ STRANDEN

ALBATROSS EFTER BESKJUTNINGEN

SVENSK VAKT OMBORDHELGONBILD I EN RYSK SKYTTEGRAV

llarschau

har fallit

Berlin 5 aug. 1915

Prins Leopolds av Bayern armé tog onsdagen 4 aug. och natten till
torsdag Warschaus yttre och inre frontlinje, där de ryska
eftertrup-perna gjorde segt motstånd.

Staden blev i dag, 5 aug. på förmiddagen, besatt av de tyska
trupperna.Tysk offensiv mot lVar*<*!iatiKUNGÖRELSE!

Varje person, som härbärgerar spioner, elier äger kännedom om spions
uppehållsort och ej därom gör anmälan, skjutes.

Kalisch den 1 maj 1915 Kejserlige platskommendanten von GA1HM

Överstelöjtnant

För*i ktigliet! Spioner!

SPION,

hängd av österrikarnaITALIENSKT VYKORT MED VARNING FÖR SPIONER

FIENDEN LYSSNAR OCKSÅ! FÖRSIKTIGHET VID SAMTAL!

Tysk affisch mot spionfaran.

VAKTA PÅ HJÄRTA OCH TUNGA!

De fientliga spionerna äro i arbete. De tala tyska och söka vår
bekantskap. De antaga gärna kvinnogestalt. Akta er för gåvor; låt
fasttaga var och en som synes misstänkt.

TYSKA SPIONER ENLIGT FRANSK UPPFATTNING

Parisaffisch om en följetong i Le Journal om spionväsendet.

TYSKT PLAKAT 1914Edith Cavells avrättning

EDITH CAVELL 1865—12 Okt. 1915

Sedan 1907 föreståndarinna för en utbildningsanstalt för sjuksköterskor
i Bryssel, som vid krigsutbrottet 1914 ombildades till ett Röda Kors
lasarett.

MISS CAVELL I FÄNGELSET

Chefen för den tyska politisk till Amerikas minister i

Min Herre!

Till svar på Eders Excellens’ not av den 31 sistlidne månad har jag
härmed äran att underrätta Eder. all miss (lavell arresterades den 5
augusti och för närvarande befinner sig i S:t Gilles militärfängelse.

Hon har själv erkänt, att hon i sitt hem hållit dolda såväl franska och
engelska soldater som belgier i värnpliktsåldern, vilka alla ivrigt
önskat att begiva sig till fronten. Hon liar också vidgått, att hon
för-scll dessa soldater med erforderliga penningmedel för deras resa
till Frankrike samt underlättat deras av färd från Belgien genom att
skaffa dem vägvisare, i stånd att

a avdelningen i Bryssel i brev Bryssel M. de Leval.

i hemlighet förhjälpa dem över holländska gränsen.

Miss (.avells försvar är överlämnat åt advokaten Braun. som det vill
jag tillägga - redan satt sig i förbindelse med vederbörande tyska
myndigheter.

I anseende till det faktum, alt generalguv ernörsdepartementet
prin-cipenligt icke tillåter anklagade personer att sammanträffa med
vem det vara må. beklagar jag min oförmåga att förskaffa M. de Lev al
tillstånd att besöka miss Cavell. så länge hon hålles förvarad i ensam
cell.

Jag förbliver etc.

Baron ron der Lanckcn.

Avrättningen

Bryssel 12 Okt. 1915

Miss Edith Cavell har i dag arkebuserats.

Hennes sista ord

Nu då jag står inför Gud och evigheten, vill jag säga, att jag klart
och tydligt inser, att fosterlandskärleken ej är tillfyllest. Man kan
ej hysa hat eller bitterhet mot någon människa.

98K ti st a t lierat exempel

”Spion* sitt land§ förrädare”Öier Donau och Sa v c till Serbien (hösten
i9is>Tyska och österrikisk>uugerska trupper tilltvinga sig övergången
över de stora strömmarna i det Serbiska berglandetBULGARIEN

I KRIGET

Förbindelsen mellan Bulgarien

och ententemakterna avbruten

Hylland har icltr funnit Bulgariens svar på dess ultimatum
tillfredsställande. De diplomatiska förbindelserna avbrötos den 6 okt.

Konung (Tsar) av Bulgarien F. 1861

London 12 okt. 1015 Två bulgariska divisioner ha anfallit serberna i
riktning mot Knjazevac, 12 engelska mil från bulgariska gränsen.

Son till prins August av Sachsen-Ko-burg-Gotha valdes han 1887 av den
bulgariska nationalförsamlingen till Alexander av Battenbergs
efterträdare på Bulgariens tron. Erkändes dock först 1896 av
stormakterna och Turkiet.

Genom Bulgariens nederlag i världskriget tvingades F. att den B oktober
1918 abdikera till förmån för sin son Boris.

Trupp av 2:a bulgariska infanteridivisionen med i Macedonien erövrade
franska kulsprutor.

GENERAL N. JEKOV Bulgariska arméns överbefälhavareSerbiens

tragedi

SERBIENS HUVUDSTAD FALLEM

Berlin, 9 ok t. 1915 Stora högkvarteret: Staden Belgrad och höjderna
sydost och sydväst där* om har i dag fallit i våra händer.

U mler g:åiig:eift

Serbiske premiärministern Pasjitch i brev till England:

Serbien är dömt till döden av tyskar, österrikare, ungrare och
bulgarer. I tjugu dagar ha våra gemensamma fiender försökt att
tillintetgöra oss. och trots våra soldaters hjältemod kan vårt motstånd
icke i fortsättningen väntas uppehållet.

PETER I,

konung av Serbien, sedermera av Serbernas, kroaternas och slovenernas
konungarike (Jugoslavien), (1844—1921). Strax före krigsutbrottet
lämnade Peter på grund av sjukdom regeringsmaktens utövande till sin
son, Alexander, som var regent till faderns död. Trots sin brutna hälsa
delade Peter den serbiska härens strapatser. Efter Peters död 16
augusti 1921, efterträddes han av sonen, konung Alexander I av
Jugoslavien, mördad i Marseille 9 oktober 1934.

FÅNGNA SERBISKA SOLDATERDen serbiska tragedienKonung: Peter I
Karagreorgreviteh lämnar Serbiens jord på en kärra

dragen av ett oxspannSERBISKA MINNESMÄRKEN MED AVBILDNINGAR AV FALLNA
SOLDATER

Det serbiska hovet och resterna av armén rädda sig på översnöade
passvägar till Albanien

Den lilla prinsessans flyktETT ENGELSKT LÄGER VID DARDANELLERNA
(januari 1916)

Dardanelläventyret slut 191G

Konstantinopel O januari I natt utrymde engelsmännen Sedilil llalir
efter en liäftigr strid med stora förluster. Gallipolilialvön är rensad
från fienden.

TURKARNA BESKJUTA EN GRUNDSTÖTT ENGELSK JAGARE (januari 1916)KOKNING AV
RYSKA SOLDATERS KLÄDER

Ohyran — allas fiende

Från en tpk avlusningrsstation i Galizien

RYSSAR FÖRE BEHANDLINGEN EFTER BEHANDLINGENDagligt liv i

* Ii v t teg ra venHästtaiidläkare

En scen från de allierades Frankrike. En hästtandläkare plomberar
tänder.

Hästen

oeh

kriget

Ingen väg för hästarHans och IJ*a

Engelska rege-mentsveterinärer taga hand om hästar som blivit sårade i
fält.VATTEN-

FYLLDA

GRANAT-

HÅLmtmm w

vpilrtd lloiiaiiinoiit

förvåren och W0F% '^1 *0111 ni a r(‘ii 1916• • ssWÖR DU 7. .. DOM
MINERAR ...»

Ijyssnarposten i nungaMgEN 3 8 CM. GRANAT HAR GENOMBORRAT
YTTERPAN-SARET, BATTERIDÄCKET OCH MELLANDÄCKET

Ska-

geraek-

slaget

31—1 .juni 1910

Mellan Skagerack ocl» llornsrev utanför Jylland möttes den tyska
atlantflottan och den engelska slagflottan.”QUEEN MARY” FLYGER I LUFTEN

IjigeKka förluster

14 fartyg på sammanlagt

120,000 ton, 7,000 man omkomna.

T.vska förluster

II fartyg på sammanlagt

60,000 ton, 3,000 man omkomna. |m$å

Trumelfl vicl 80111111c — Soiiimcslagret rasar dag: <1

24 juni—26

Engelska tunga haubitser i dalen vid Fricourt Mametzti#t:

li natt — vecka efter vecka — månad efter månad

november 1916 Kanoniärer vid ett brittiskt fältartilleri vid
MontaubanTillbaka från elddopetiSomnie 19 juli 1916DÖDEN VID VERDUN

”Fienden led svåra förluster”

MASSBEGRAVNING PÅ VÄSTFRONTENMMS

Soldater vid ett tyskt regemente vid en jordfästning i Bouillonville.
Dagen efter föll den andre från högerPORTUGISISKA SOLDATER I LA BASSÉE,
FRANKRIKE

ÄVEN PORTUCJAE...

BERLIN, 9 mars 1916

Tyska regeringen har förklarat sig i krigstillstånd med Portugal som
följd av de portugisiska fartygsheslagen.

KRIGSJUBEL I LISSABONLord Kitchener

Eu^land^ krig§iiii 11 ister omkommen

London 6 juni 1916

Amiralitetet kungör, att högste amiralen med djup sorg rapporterar, att
pansarkryssaren Hampshire under en resa till Ryssland med lord
Kitchener jämte stab ombord i går kväll väster om Orkneyöarna blivit
sänkt av en mina eller möjligen av en torped.

Hög sjö var rådande, och fastän alla möjliga åtgärder vidtagits för att
lämna skyndsam hjälp, finnes föga hopp om att någon av de ombordvarande
räddats.

LORD KITCHENER TALAR I REKRYTERINGSFRÅGAN Å MÖTE I GUILD HALL I LONDON
I JULI 1915

I) Sir EDWARD CARSON. 2) Lord KITCHENER. 3) LORDMAYORN i London. 4) Mr
och Mrs WINSTON S. CHURCHILL. 5) Lord DERBY

HORATIO HERBERT KITCHENER, Earl K. of Khartum, 1850—1916.

Officer vid ingeniörkåren 1872, major i egyptiska armén 1882, överste
1888, Sirdar (överbefälhavare) över de egyptiska trupperna 1892,
generalmajor 1896, general 1902, fältmarskalk 1911.

Efter boerkrigets slut 1902 blev K. viscount, och utnämndes s. å. till
högste befälhavare över engelska armén i Indien.

Sedan 6 aug. 1914 krigsminister strävade lord Kitchener att på
värvningens väg få en millionarmé till stånd utan att behöva tillgripa
den allmänna värnplikten. Det lyckades honom även.Kilomei ersten O —
Rumänska gränsen

2? aug. 1910

Rumänien förklarar Österrike-lTngcrn krig — Tyskland svarar med
krigsförklaring mot RumänienTYSKARNAS ÖVERSTA KRIGSLEDNING HINDENBURG,
KEJSAR WILHELM OCH LUDENDORFF

I HÖGKVARTEREN

1916

NÅGRA AV DE ALLIERADES FRÄMSTE (västfronten 1916)

Från vänster: Marskalk Joffre, president Poincaré, konung Georg av
England, marskalk Foch och engelska arméns överbefälhavare Douglas
Halg.FRANSKT KAVALLERI GÖR CHOCK

TILL SEGER ELLER DÖD

DÖDA TYSKA SOLDATER I EN SÖNDERSKJUTEN SKYTTEGRAV. ö* ^x ^ ^ ^___ _ . .
___ENGELSK UPPFINNING SOM PRÖ-

Uen lOPiifi tankseii vades första gången i aug

1916 I SLAGET VID SOMME.PERSEDELGRANSKNING VID ETT REGEMENTE AV RYSKA
KVINNLIGA SOLDATER

Kvinnor vid fronten oeh bakom

Nu har även fönster putsningen blivit ett kvinnligt yrke. Redan förut
har genom männens frånvaro kvinnorna ryckt in som spårvagnsfö-rare och
tågkon-duktörer.

KVINNLIGA [-FÖNSTERPUT-SARE-] {+FÖNSTERPUT- SARE+} I BERLINKvinnor i
ainniunitionsfabriken

KVINNOR SYSSLA MED [-GRANATTILLVERKNING-] {+GRANAT-
TILLVERKNING+}Engelska

kvinnor

DROTTNING MARY inspekterar de kvinnliga scouterna

Rumänfska kvinnorBelgiska

kvinnor

FÖRÖDELSE FRÅN HÖJDEN över en kyrka i Ostende.

DE UTRYMMA FÄLTEN åt sina män till slagfält.Ryska

framgångar

1916

Slaget vid Lu<ii. Bukovinas erövring: 4—0 juni

Petrograd 16 aug. 1916. Stora generalstaben meddelar:

Enligt definitiv sammanräkning ha vi genom general Brussiloffs trupper
under perioden från den 4 juni till den 13 aug. under hans operationer
för att erövra den tyska och österrikisk-ungerska vinterförsvarslinjen
från Pripjet till rumänska gränsen tagit följande fångar och material:

350,845 soldater 292 ammunitionsvagnar.

7,757 officerare 338 bomb- och minkastare

405 kanoner 4,326 kulsprutor

Offensiven fortsattes i juli, varvid Brody och Stanis-lowa intogs, men
hejdades vid foten av Karpaterna. Efter bolsjevikrevolutionen blev
Brussiloff överbefälhavare i Sydryssland 1921.

SÖDRA RYSKA ARMÉNS CHEF, GENERAL BRUSSILOFF

ÖSTERRIKISKA FÅNGAR I EN POLSK STADTro ii-

iikifte

Kejsar

Fran§ Josef död

Wien 21 nov. 1916

Kejsar Frans Josef har kl. 9 i afton avlidit å slottet Schön-brunn.

Wien 3 dec. 1916. Från krigspresskvarteret meddelas: Kejsaren har
utfärdat en dagorder till armén och flottan, vari det heter: I utövning
av mina härskarrättigheter övertager jag överbefälet över armén och
därmed högsta befälet över min armés och min flottas samtliga
stridskrafter. Till min ställföreträdare i överbefälet över armén
förordnar jag fältmarskalken ärkehertig Friedrich.

Österrike - Ungerns nye kejsare Karl I med kejsarinnan Zita och
kronprinsen, ärkehertig Otto

En österrikisk patrull avskär ryska taggtrådsstängselELSA BRÄNDSTRÖM

Född 1888, sedan 1929 gift med professor R. Ulich, Dresden. Hon
tjänstgjorde 1914-1920 på invalidtågen och deltog som delegat för
Svenska Röda korset i inspektion av fånglägren i Ryssland och Sibirien.
Efter krigets slut arbetade hon för fångarnas hemsändande och för
beredande av arbetsmöjligheter åt dem.

Hon har delvis på egen bekostnad inköpt en kurort i Tyskland där
fysiskt och psykiskt brutna krigsfångar vårdas.

I FÅNGENSKAP

Den blonda

ängeln

En höstmorgon se vi ett litet tåg stå på spåren utan lokomotiv.
Framtill en andra klassens vagn och därpå sex, sju boskapsvagnar.
Framför mellandörren står en stor samovar och ryker och solen skiner i
den blanka mässingen. Bredvid dörren vajar en liten flagga med ett rött
kors i vitt fält.

»Det är den blonda ängeln», säger Berger. Han vänder sig mot oss och
säger: »Gossar, gör allting i ordning och kläd på er snyggt. Den*
blonda ängeln kommer.»

»Vem är det, herr löjtnant?» frågar jag.

»Har ni inte ännu hört det namnet? I hela Sibirien kallar man henne så.
Jag menar Elsa Brändström, den svenska delegerade.»

»O, henne känner jag.»

Mot middagstid kommer hon till oss. Vi stå alla framför sängarna.
Kroniskt orakade äro rakade, kroniskt halvnakna ha vapenrockarna på
sig. Ingenstädes står smutsigt tvättvatten kvar, ingenstädes ser man
kalsonger upphängda till torkning. Vårt rum förekommer oss på grund av
städningen främmande och ogemytligt. Hon inträder vid sidan av vår
kapten, talar med var och en några ord, och frågar efter våra
önskningar. — — —

Var och en har en olika önskan. Hon går från den ena till den andra.
Berger

ger henne ett tjockt brev till sin fru — vi veta alla hur ömt han
älskar henne. Den lilla Windt vill låna pengar, betalbara i hemmet,
hur? Merkel frågar hur det står till vid franska gränsen. »Bra, bra,
mer kan jag inte säga.» Hansen, Lack- och oljefärger, frågar om det
inte snart är slut. »Jo, jag tror, att det är min sista resa.» Då hon
kommer till Schulenburg, den behärskade, stillsamma mannen med det
konstiga officershuvudet, och frågar honom efter han önskningar, svarar
han: »Tackar förbindligast, syster, jag har inga.»

Jag följer varje hennes steg med blicken. Så blond hon är! Vilken
hållning hon har! Hopp och fasthet utströmma från henne. Ja, vi äro i
god vård och ett mer passande namn finns inte: Den blonda ängeln.

* * *

»Har ni en aning om hur många krigsfångar tills nu ha gått under i
Sibirien?» frågade jag honom.

»Ja», svarade han. »Vid mitt senaste sammanträffande med Elsa
Brändström frågade jag henne. 500,000 sade hon. Tills nu ...»

E. E. Divinger.

»Armén bakom taggtråden.

Från Sibiriens krigsfångläger.»Franska fångarINVALIDUTVÅXLINCJ

Trelleborg, 10 aug. 1915.

I dag anlände det första extratåget med de först utgallrade
krigsinvaliderna.

Haparanda, 12 aug. 1915.

Vid 12-tiden i dag kommer invalidkontingenten att i pråmar föras från
Torneå till Haparanda. Inalles är det 250 man varav 192 österrikare.

De flesta av invaliderna saknade ett ben. De som förlorat en eller båda
armarna voro färre. Ett 30-tal voro blinda. Det gräsligaste intrycket
gjorde en krympling, som förlorat både armar och ben. Han bars i en
trälåda.

INVALIDSTATISTIK.

Sammanlagt utväxlades 63,463 krigsfångar.

TYSKA INVALIDER I HAPARANDA

RYSKA INVALIDER I TRELLEBORGAUTOMOBILALTARE

KYRKAN och KRIGET

TSAREN I SAMTAL MED ÄRKEBISKOPEN AV. KIEV VID AVTÄCKANDET AV
MINNESMÄRKET ÖVER EN MASSGRAVRöda

Korset

BELGISKA SÅRADE UNDER TÅGTRANSPORT TILL SJUKHUSFRANSKA SOCIETETSDAMER
BEHJÄLPLIGA VID SÄRADES ANKOMST TILL PARIS

EN SÅRAD BÄRES IN I ETT TÅG AV DET UNGERSKA RÖDA KORSETTyskt

TYSKT SOLDATSPÄNNE Mod och Gud sförtröstan

Järnkorset

Preussisk krigsdekoration för tapperhet i fält, instiftad 1813. Indelas
i storkors (dubbelt så stort som övriga), l:sta klass, bröstkors utan
band och 2:dra klass, kors i litet band. Utdelas även till icke
stridande.

Iler ei*ern© lliiidenbiirg

En jättelik trästaty av fältmarskalk Hindenburg har upprests i Berlin.
Millioner av guld- silver- och järnspikar, som sålts till olika priser
för krigets sak, ha blivit inslagna i statyn

Sorgrebrosch

Istället för att bära sorgdräkt, som skulle göra ett alltför
nedstämmande intryck, buro manga tyska kvinnor en minnesbrosch.

(Översättning av

minnesdiplomets text) DIPLOM PÅ MINNESBROSCH

Inför fienden förlorade vid Mauberg fröken Frida Kaiser sin broder

Broschen, vilken som sorge-tecken under detta fälttåg av krigstekniska
skäl må ersätta den svarta sorgdräkten, överlämnades av:ÖSTERRIKARNA HA
STORMAT

FÖRL(l§TLI§TOR

FÖRLUSTLISTORNA STUDERASROCKEN BLIR LÄTT TRASIG I KRIG

LIEBESGABEN UTDELAS

Krigets vardag:

Glimtar från tyska skyttegravar

RENLIGHET ÄR EN DYGDEROS I SKYTTEGRAVEN

aiJ

EN KRIGSBORDELLS PRISLISTA

KRIGSBORDELL I MITAU

»Endast för tyska soldater».

De förbundna centralmakternas bordeller voro strängt åtskilda.

FRANSK-AMERIKANSK PROPAGANDA MOT SOLDATERNAS RÅHETER

När du talar om kvinnan

tänk på din mor

på din syster på din fästmö

och du skall icke säga dumheter. N

Eros i fångiiigrci

Vi må drömma eller tala. alltid rör det sig om det som vi mest hungra
efter: om kvinnan. Och vår fantasi upphettas mer oeh mer, det naturliga
förslår icke mer. Tillfredsställandet av begäret förmår aldrig mer
släcka branden, och allt hetare glöder den. allt menings-lösare leker
vår hjärna med det. som vi med sådan plåga måste avvara.

En och annan berättar redan om drömda lustmord, andra om avskyvärda
abnormiteter. Om den första kvinna, som vi efter denna tid äga. icke
klokt och kärleksfullt lugnar och avkyler oss. skola vi bli abnorma för
hela livet - och då skall en våg av perversitet översvämma det gamla
hemlandet. f E. Dwinger.

”Armén bakom taggtråden 9

STATISTISK FRAMSTÄLLNING ÖVER HÄLSOTILLSTÅNDET HOS SOLDATERNAKrig:
kräver pengar, pengar, pengar . . .

Böcker önskas

för våra män ”i fält och däröver” Bär Edra gåvor till The Public
Library (Amerikansk affisch)

Deras hem i Belgien 1918

Köp nationella krigsobiigationer och skydda Edert hem

Engelsk affisch av T. Gregory Brown

Kom ihågr Belgien!

Köp obligationer

Fjärde frihetslånet (Amerikansk affisch av

Ellsworth Yong 1918)

Guld gav jag till försvar Järn tog jag till ära Lämna edra guldsaker
till guldinköpsstället

Byt ut guldet mot papperspengar!Vi ska ha dem !

2:a lånet för det nationella försvaret. Subskribera!

(Fransk affisch av Able Faivre)

Stöd våra fältgrrå

Riv sönder Englands makt Teckna krigslån (Tysk affisch av Otto Lehmann)

Kvinnor och flickor!

Samla kvinnohår Mottagningsställe I varje skola Ortskommittén för
insamlings-& hjälptjänst

För fosterlandet!

Pommerska juvel- och guldinköps-veckan 30 juni —6 juli

(Tysk affisch av Oswald Polte, utgiven i Berlin)TYSK TRUPP ÖVERRASKAS
AV FIENDENS FLYGMASKINER

ENGELSKA TOMMIES VILA SIG I GRANATHÅLEN UNDER EN FRAMRYCKNING PÅ
VÄSTFRONTEN

Vilopaus

LuftaiifallFörsta hjälpen Den försia vården av sårade under
slagreiFULLTRÄFF PÅ EN FRANSK LASTÅNGARE

Oinskränkt

U-båtskrig

STOCKHOLM 1 febr. 1917

Härvarande tyska och österrisk — ungerska ministrar hava på sina
regeringars befallning: meddelat, att inom angivna områden omkring
England oeh Frankrike samt i Medelhavet all sjöfart kommer att med alla
medel hindras, och att de tillkännagivna åtgärderna skola med vissa
undantag taga sin hörjan den 1 februari.

HANDELSÅNGARE TRÄFFADE AV TORPED (överst) OCH GRANAT FRÅN TYSKA
U-BÅTAREN ZEPPELINARE I MOLNEN ÖVER LONDON, SOM FÖRSVARAR SIG MED
TALRIKA STRÅLKASTARE OCH LUFTVÄRNSKANONER

ZEPPELIMRE över LONDON

FOTO FRÅN ETT TYSKT AEROPLAN VID ETT ANGREPP PÅ LONDON SOMMAREN 1917

Huvudträffarna märkta:

P. Huvudtelegrafstationen. C. Patentverket.

A. Artillerikasernen.

C.S. Cannon Streetstationen.

Övriga märken för orientering:

Th. Thames.

S.P. S:t Pauls katedral.

B. Bank of England.

F. Finsbury Square.

L. Liverpool station.I det blockerade Tyskland

Tyskland förklarar brittiska farvatten och Engelska kanalen för
krigsområde

Fientliga handelsfartyg hotas med skoningslös förstöring, även neutrala
varnas Tysk kungörelse av 4 februari 1915

— — — fCnteiiten* svar:

Tysklands motståndare är därför nödgade att tillgripa motsvarande
åtgärder, på det att de i sin tur må kunna förhindra varor av något
slag att nå eller lämna Tyskland. Dessa åtgärder skola dock av de
brittiska och franska regeringarna tillämpas utan risk för neutrala
fartyg eller på neutrala medborgares eller non* kombattanters liv och i
noggrann överensstämmelse med humanitetens lagar. De brittiska och
franska regeringarna förbehålla sig därför att hejda och till hamn
införa farlyg, som föra last, som kan antagas destinerad till, ägas av
eller utgå från fienden. Avsikten är icke att konfiskera sådana fartyg
eller laster, för så vitt de icke av andra skäl äro hemfallna till
beslag.

Engelsk kungörelse av 11 mars 1915.

LÄDERSURROGATKöbildning vid ett allmänt be-spisningsställe

' ‘1

Tyskland behöver ammunition! Offra Edra metallsa* ker för
fosterlandet!En liten skolgosse i ReimsKurioii

teter

TYSK MINNESMEDALJ, SOM SLOGS FÖR ATT HUGFÄSTA DEN ERÖVRING AV PARIS,
SOM ALDRIG BLEV AV.

”DEN SÖNDERSKJUTNA BYN”

KONSTNÄRLIGA IHOPSÄTTNINGSARK En by — innehållande 7 sönderskjutna
byggnader.

GASMASKERNA UTGÖRA INTET HINDER FÖR TOBAKSRÖKNING

LUS-KREMATORIUM

ETT DÖDSKALLEUR Efter en idé av kronprinsessan Cecilia har konstruerats
ovanstående ur till hennes gemål, tyske kronprinsen, chefen för
dödskallehusarerna. Istället för visare framspringa siffror i
ögonhålorna.Färgade folk i kriget

Dahomey-negrer

Senegal, Guinea, Somali, Tunis

Elfenbenskusten, Sudan, Annam

GurkasSpahis Wåm

4

Mohamrfiedaner från Nofet-Afrika

HH

^j'%,

i

W. *

..

SikhsAlars 1017

Statsvälvning* i Ryssland

Ministrarna arresterade

Petrogradi garnison sluter sig: till revolutionen Huvudstaden är nu i
de revolutionäras våld

Petrogrrad, 15 mars Den nya ryska regeringren kräver tsarens abdikation

Petrograd, 16 mars Tsaren har undertecknat abdikationsakten

London, 22 mars

Extsaren och hans gremål fängrslade Bevakas i Tsarskoje-$elo

REVOLUTIONEN I TAURISKA PALATSET. Soldater och sjömän jämte civila och
kvinnor lyssna till ett tal av riksdumans talman M. Rodzlanko I
Katarinas stora sal.EFTER EN AV DE BLODIGA DAGARNA I MARS. VAKTHÅLLNING
KRING DE DÖDA

Finland får sin frihet åter!

Dumareg:ering:en förordnar om den finska konstitutionens fullständiga
tillämpande.

De röda i kejsarpalatset.

Kronorna och emblemen å gallergrindarna till Tsarskoje-Selo döljas
under röda tygskynken.

Revolutionens ledare Kerenskij och Tsarskoje-Selos kommendant, general
Alexejeff, som ansvarar för den fångna tsarfamiljen.-JH I H E X I* \j
'Nt.J O \

Den väldiga kratern efter en av fransmännens exploderade minor vid
Somme, femtio till sextio meter i omkrets och över hundra fot
djupWashington

4 april 1917

Senaten har bifallit resolutionen om att krigstillstånd råder med
Tyskland med 82 röster mot 6.

6 april 1917

AMERIKA I KRIG

Washington

5 april

[-Representanternas-]

{+Representan- ternas+} hus har med 373 röster mot 50 antagit
krigsresolutionen.

FRÅN

WOODHAVEN

TILL

BERLINAMERIKAS PRESIDENT

Wooflrow Uil.MHi ocli cleii

amerikanska krig:sförklariiis:(kiiKrigspropaganda på Broadway i
AewyorkU. S. A. VARVAR[Amerikanerna kommaKONSELJPRESIDENT VENIZELOS
INSPEKTERAR GREKISKA TRUPPER I SALONIKI

Grekland mot centralmakterna

BERLIN 2 juli 1917

TILL TYSKA

REGERINGEN

Till följd av den nu lyckligen grenomförda föreningen av de båda
hittills skilda partierna i Grekland oeh med hänsyn till det faktum att
flera grekiska regementen deltaga i fientligheterna på Halkan-fronten
anser grekiska regeringen ieke längre möjligt att underhålla de
officiella förbindelserna med tyska riket.

T. Polychroniadis

Greklands chargé d*ajfaires i Berlin.

ALEXANDER

1893—1920

Konung av Grekland

Utsågs till konung i juni 1917 vid sin faders konung Konstantins
framtvingade tronavsägelse, sedan enten-ten vägrat att erkänna
kronprins Georg som dennes efterträdare. Avled 25 oktober 1920 i
blodförgiftning efter ett apbett, som han ådragit sig när han
försvarade sin hund mot en apas angrepp. Han hade ingått ett romantiskt
giftermål med Aspasia Manos, dotter till en grekisk överste.

ALEXANDER, KONUNG AV GREKLANDCIVIL TURK, SOM GRIPIT TILL VAPEN MOT
FIENDEN TILLÄTES UPPSÄNDA EN SISTA BÖN TILL ALLAH INNAN HAN SKJUTES

FRONTAV SNITT

EFTER VERDUN Upplagsplats för de döda

SKYDDANDE FÖRKLÄDNAD

Tyska soldater på ostfronten ha anlagt vinterdräktLONDONREGEMENTETS
MASCOT, GETEN TOFFEY, FÅR EN NY VÄN

DJUREN I KRIGET

RÖDA KORSHUNDEN HAR FUNNIT EN SÅRAD OCH GER MED ETT SKALL TILLKÄNNA SIN
UPPTÄCKT TILLS SJUKVÅRDSPATRULLEN ANLÄNDERENGELSK JUL. Sårade engelska
soldater förströ sig på julafton.

Fienderna hemma hos sig*

TYSKT NYÅR ENGELSKT SKÄMTLYNNE

Tyska soldater önska sig och varandra ett gott nytt år. Soldaterna från
London försöka känna sig som hemmaUDINE - PIAZZA VITTORIO EMANUELE

Italiensk reträtt

Berlin 30 okt. 1917

Udine I centralmakterna* lliknder Udine har tagits av de förbundna
trupperna

av fjortonde arméen.FRÅN FRIHET TILL r i\UI]\«KAI* Första hjälpen åt en
nedskjuten engelsk flygarePETROGRAD

i bolsjewikernas händer

Den n,v« regrering-en skall omedelbart föreslå rättvis fred

Petrograd 8 nov. 1917. Efter flera timmars belägring och gevärsstrid,
som åtföljdes av några kanonskott, bemäktigade sig den revolutionära
kommitténs trupper i dagbräckningen Vinterpalatset, där alla
ministrarna utom Kerenskij uppehöllo sig, och besatte likaledes
Petrograds militärdistrikts stabsbyggnad.EN BLODIG GATUSTRID I
PETROGRAD

Bolnjevikerna erövra makten i Ryssland

Kerenskij störtad. Uljanoff-Lenin iVovember 1917 »ch
Bronstein-Trotskij, Rysslands

nya styresmänUTSVULTNA RYSKA SOLDATER SÖKA PÅ MARKEN EFTER KVARLÄM-NADE
BRÖDRESTER

ENGELSKA OCH RYSKA OFFICERARE FÖRSÖKA HEJDA SOLDATERNAS FLYKT

revolutionsarméns upplösning 1917

HALT!

RyskaHandel oeh vandel mellan ryska oeh tyska skyttegravarDE ALLIERADES
INTÅG I JERUSALEM DEN 11 DECEMBER 1917 I spetsen för de engelska,
franska och Italienska officerarna synes general Allenby

Jerusalem erövrat

9 dec. 1917 Jerusalem 11 dec. 1917.

Jag har kl. 12 i dag officiellt intågat i staden, jämte några personer
av min stab, befälhavarne över de franska och italienska avdelningarne
samt Frankrikes, Italiens och Förenta staternas militärattachéer.
Intåget ägde rum till fots. E. H. R. Allenby.

176 General.

Chef för den egyptiska expeditionsarmén.Den amerikanska negern och
gasmaskenSÅRADE ENGELSKA OCH AMERIKANSKA SOLDATER ÅTERVÄNDA FRÅN
ELDLINJEN

SÅRADE

ÖSTERRIKISK TRANSPORT AV SÅRADE I ALPERNA ITALIENSK TRANSPORT AV SÅRADE
I ALPERNAInvalldgryiiiiuifttik k«. <%», <

............him i mmmWm

jUtan iinifoniiiWoodrow Wilsoil I856—1924 Förenta staternas president14
punkterna

i WiKons tal i Ua^hin^ton 8 januari 1918

1 öppna fredsfördrag, öppet åstadkomna med förbud för framtiden mot
alla 0

”privata internationella överenskommelser av alla slag”.

2 havens frihet (denna punkt före stilleståndet utesluten ur
programmet). %

3 jämlikhet i handelsvillkor mellan alla nationer. 0

4 givande och tagande av tillräckliga garantier för att nationella
rustningar 0

inskränkas till den lägsta punkt, som är förenlig med inre säkerhet.

H alla koloniala kravs avgörande enligt grundsatsen om, att vid
suveränite- 0 tens bestämmande infödingarnas intressen betyda lika
mycket som vederbörande regeringars rättmätiga krav.

G utrymning av allt ryskt område och välkomnande av Ryssland i de fria
0 nationernas samfund under institutioner av dess eget val.

V utrymning och återställande av Belgien. Q

8 frigörande av allt franskt område, återställande av ockuperade
områden, Q gottgörande av den orätt Preussen 1871 tillfogade Frankrike
i fråga om Elsass-Lothringen.

O reglering av Italiens gränser enligt klart skönjbara
nationalitetslinjer. £

10 fritt tillfälle till autonom utveckling av folken i
Österrike-Ungern, ”vars 0

plats bland nationerna vi önska se garanterad och tryggad” (denna punkt
genom en amerikansk not till Wien utesluten ur programmet);

11 utrymning av Rumänien, Serbien och Montenegro, återställande av
ocku- Q

perat område, fritt tillträde för Serbien till havet, Balkanstaternas
förhållanden reglerade ”enligt historiskt givna suveränitets- och
nationalitetslinjer” med internationell garanti för deras politiska och
ekonomiska oberoende samt territoriella integritet.

13 tryggad suveränitet åt det ottomanska rikets turkiska delar och för
övriga 0

nationaliteter därigenom otvivelaktig säkerhet till livet och absolut
ohindrat tillfälle till autonom utveckling, Dardanellerna ständigt
öppna som fri passage för alla nationers fartyg och handel under
internationella garantier.

1 3 upprättandet av en oberoende polsk stat, innefattande de områden,
som be- £ bos av odisputabelt polska befolkningar, med fritt och säkert
tillträde till havet och internationell garanti för dess politiska och
ekonomiska oberoende samt territoriella integritet.

14 upprättande genom särskilda fördrag av en allmän association av
nationer Q

för att ge ömsesidiga garantier för både stora och små staters
politiska oberoende och territoriella integritet.Brest - Litovik freden

KAMENEFF JOFFE TROTSKIJ

DE RYSKA FREDSDELEGERADE TILL BREST-LITOVSK

BERLIN, 3 mars 1918

FREDEM

med

RYSSLAND har under-teeknats söndag: e. m. kl. 5.

Ta vnritsj! Tavaritsj!

Ryska trupper ge sig till fånga åt de framstormande tyskarna.

Petrograd 2 mars.

Fredsdelegationen har antagit alla de tyska villkoren och är i färd med
att underteckna freden. I dag anlände följande telegram från
fredsdelegationen i Brest: Petro-igrad, Lenin, Trotskij. Såsom vi
förutsett voro alla överläggningar om fredsfördraget fullständigt
gagnlösa och skulle endast förvärra situationen. I betraktande härav
och till följd av tyskarnas vägran att inställa de militära
operationerna före undertecknandet av freden ha vi beslutit att
underteckna freden, utan att ingå på en prövning av fördragets innehåll
och omedelbart efter undertecknandet avresa.

Av detta skäl ha vi begärt tåg, i det vi har för avsikt att skriva
under i dag och sedan avresa. Den mest betydelsefulla försämringen i
villkoren av den 21 februari är följande. Från det ryska territoriet
skola avskiljas distrikten Ardahan, Kars och Batnm. Detta sker under
svepskälet av folkens rätt att bestämma över sig själva.Finlands

befrielse

TYSKARNAS INTÅG I HELSINGFORS

Berlin 15 april 1918.

I öster ha våra i Finland landsatta trupper efter en häftig strid med
beväpnade band och kraftigt understödda av våra sjöstridskrafter
inryckt i Helsingfors.Brand vid Svarta havet

OLJETANKARNA BRINNA I CONSTANZA, RUMÄNIENS STÖRSTA HAMNSTAD

April 1918.

Rumäniens sammanbrott

General Maekensen tvingar Rumänien till under kastelse.

7 maj 1918.

Freden i Bukarest undertecknades i samma rum där Rumäniens inträde i
kriget beslöts.

FREDSVILLKOREN

Enligt fredsöverenskommelsen förbinder sig Rumänien att till
Centralmakterna in till år 1927 överlämna allt överskott av livsmedel,
oljor och ull landet producerar.

KONUNG FERDINAND I

FE R D I NAN D I

1865—1927 KONUNG AV RUMÄNIEN

Andre son till prins Leopold av Hohenzollern, men utsågs 1889 till
tronföljare, då hans farbrors, Karl I, äktenskap blev barnlöst. Vid
farbroderns död 1914 blev han Rumäniens konung. Efter Rumäniens
sammanbrott våren 1918 kom ententens seger, som medförde bildandet av
ett stor-rumänskt rike. F. kröntes 1922 till konung över »alla
rumäner».Fienderna i samma skyttegrav!

I EN SKYTTEGRAV VID SOMMEFRONTEN, TILL HÄLFTEN BESATT AV FRANSMÄN, TILL
HÄLFTEN AV TYSKAR, SPEJA TYSKARNA ÖVER SITT BRÖSTVÄRN FÖR ATT SE VAD
FRANSMÄNNEN HA FÖR SIG.Gas!Maskinell och människan Engelsk tank efter
en fullträff

Den svarta döden

Senegralnegrrer vid Reims 1918General Pétain Marskalk Ila ig Marskalk
Foek General Pershingr

Chef för de franska arméerna. Chef för de brittiska arméerna. Chef för
de allierade arméerna. Chef för amerikanska armén i Frankrik

De allierade» överkommando på västfronten 1018Åter rörligt krig* på
västfronten

FRANSMÄNNEN I TAGGTRÅDEN(Fotografiet taget från flygmaskin på låg höjd)

Infanierisler gräva sina linjer med individuella häl under
framryek-lingen. De flesta vila i sina hål, andra fortsätta att gräva
medan andra signalera till den passerande flygmaskinenTSARFAMILJEÄ
MÖRDAD

Den IV juli 1918 i Jekaterinburgr

Matsedel för den sista dag-en, som tsaren tillbragte i To-bolsk, den 25
april (IS april enligt ryska kalendern)

12 april 1918 — Lunch: Rödbets-soppa; Hackade kalvkotletter med
grönsaker. — Middag: Oskalad potatis med smör; Färsk skinka med
grönsaker

TSAREN SÅGAR VED MED tsar-evitj’ franske informator P. GILLIARDDet rum
i Jekaterinburg vari hela tsarfamiljen mördades. Efter mordet brändes
liken och kastades i ett gruvhål.

KEJSARINNANS LYCKOTECK-

EN, ”SVASTIKA”

som hon ritat med blyerts i en

av fönstersmygarna i sitt rum i

Jekaterinburg.

Under står 17/3o april 1918 Till vänster inskriptionen under en
glasplatta, fastsatt med fyra sigill. Till höger en förstoring av samma
inskription.

HANDLANDENS IPATIEVS HUS i Jekaterinburg där den kejserliga familjen
internerades och sedan mördades.

Hur mordet tillgick

En av de röda soldaterna, som närvar vid mordet, har lämnat följande
skildring:

Jurovskij gick fram till tsaren och sade: »Edra anhängare ha velat
rädda er, men ha inte lyckats; vi äro nu tvungna att döda er». Han
lyfte sin revolver och sköt kejsaren från mycket nära håll. Denne dog
ögonblickligen. Detta var signalen till ett allmänt skjutande; varje
mördare hade valt sitt offer. Jurovskij hade tagit kejsaren och
tronföljaren

på sin lott. För de flesta av fångarna blev döden ögonblicklig. Men
Alexej Nikolajevitj jämrade sig något, och Jurovskij dödade honom då
med ett revolverskott. Anastasia Nikolajevna var blott sårad och
började skrika, då mördarna närmade sig henne, hon dödades med ett
ba-jonettstyng. Anna Demidova förblev också vid liv en stund, tack

vare kuddarna, bakom vilka hon gömde sig. Hon kastade sig än åt den ena
sidan, än åt den andra, men dog till slut under mördarnas slag.

Ur »Tsarfamiljens öde» Av Pierre Gilliard f. d. informator för ryske
tronföljaren Alexej Nikolajevitj.Vio voden Miehiteh General Franchet
d’F*pere,v Furst Alexander av Serbien

Serbiska generalstabens chef Kommendant för de allierades orientarmé

GENERAL FRANCHET D’ESPÉREY VID DEN SERBISKA FRONTEN FÖRE OFFENSIVEN DEN
15 SEPTEMBER,

DÅ DET BULGARISKA MOTSTÅNDET BRÖTS

BULGARIEN BER 091 FRED

SOFIA 4 Okt, 1918

PARIS 31 Sept. 1918

Överenskommelse om vapenvila har i dag undertecknats i Saloniki av
Franchet d’ Espérey och de bulgariska delegerade, vilka godkände alla
högste befälhavarens villkor.

BULGARISKA FÅNGAR bortföras efter de allierades seger på
Salonikifronten

Konung: Ferdinand abdikerade den 3 okt. till förmån för kronprins Boris
Konung: Boris har redan tillträtt regering:en

Bulgarien g*er sig* på nåd ocli

onådBERLIN, 4 okt. 1918

Prin* llax av Baden har den 3 oktober utnämnts till rikskansler oeh
preussisk utrikesminister.

Prins Max av Baden (främst), vicekansler v. Payer och chefen för
rikskansliet, friherre v. Radowitz när de lämna riksdagshuset.

Centralmakterna anropa president Wilson om vapenvila och fred

BERLIN, 6 okt. 1918

Tyska regeringen heder Förenta staternas president att tagra
åväga-bringandet av freden i sin hand oek underrätta alla krigrförande
stater om denna anhållan oeh inbjuda dem att avsända befullmäktigrade
representanter i oeh för upptagrandet av förhandlingrar.

Tyska regeringen antager det av Förenta staternas president i
kongress-budskapet av den 8 januari 1018 oeh i hans senare uttalanden,
särskilt i talet av den 27 sept. uppställda programmet såsom grrundval
för fredsförhandlingrar.

För att undvika ytterligrare blodsutgjutelser beder tyska regreringren
Förenta staternas president att åvägrabringra ett omedelbart avslutande
av ett allmänt vapenstillestånd till lands oeh vatten och i luften.

Max, prins av Baden,

rikskansler

PARIS, 10 okt.

Allmän tysk reträtt på västfronten

LONDON, 15 okt.

Wilsons andra not till Tyskland

Kräver slut på ödelägrgelserna till lands oeh vatten »a mt
självhärskardömets avskaffandeRevolution i BerlinEn tys k matros talar
till massan från kungliga

slottets balustrad.I BUDAPEST, REPUBLIKEN UNGERNS HUVUDSTAD, CIRKULERA
DE REVOLUTIONÄRA SOLDATERNA GENOM GATORNA I BILAR.

Wien, 31 okt. 1918

Revolution i Wien ocli Budapest

Republiken införd

Österrikiska armén begär vapenvila

Storserbien proklamerat i Sarajevo • •

Ärkehertig Franz Ferdinands mördare frigivna

Kejsar Karl abdikerar och flyr från Wien

I WIEN: KVINNOR OCH BARN PÅ VÄG ATT HÄMTA SIN DAGLIGA MATRANSON: EN
HALV LITER SOPPA.Kei sar Wilhelm II har abdikerat

Närmare detaljer

Kejsaren undertecknade abdikationsurkunden i närvaro av kronprinsen och
Hindenburg, alla officerarna i stora högkvarteret och alla sina
personliga tjänare. Han tycktes vara djupt rörd, och vid under-

BERLIN 9 nov. 1918

tecknandet sade han: ”Må det bli till Tysklands bästa. Låt oss inte
förlora tron på framtiden.” Kronprinsen som grät som ett barn,
undertecknade sin tronavsägelse kort därpå. Kejsaren uppdrog åt
Hindenburg att kungöra händelsen för trupperna och regeringen.

KEJSAR WILHELM ll:s TRONAVSÄGELSE AV 28 NOVEMBER 1918Hl i

r

EXKEJSAREN, ÅTFÖLJD AV KAPTEN EXELMANN, GÖR SIN MORGONPROMENAD I
SLOTTET AMERONGENS PARK IFÖRD TYROLERHATT OCH SLÄNGKAPPA

Hohenzollrarnas flykt

Amsterdam 10 nov. 1918 Kejsaren, kejsarinnan ocli kronprinsen ha
ankommit i bil till Maastricht. Den holländska regeringen beslutar i
närvarande ögonblick om flyktingarna kunna tagas emot i llolland.

Furstar som alMlikera

Berlin, november Följande tyska furstar ha under november 1918 avsagt
sig kronan:

Kajcrns, 8acliscns, Wurttcmhcrgs, Kadens, llessen-Karmstadts,
Kraunsclmcigs,

TYSKA KRONPRINSEN I OOSTERLAND,
Mecklenburgs,Kcuss,Oldcnburgs,Saclisen-HOLLAND Koburg-Ciotlias och
Lippcs.VAPEMVILA

11 NOVEMBER 1018

De tyska bilarna, som förde delegationen som begärde vapenvila till de
franska linjerna natten mellan den 7 och 8 november. De äro försedda
med vita fanor.

Förberedelser för den tyske kapten von Geyers avfärd den 11 november i
ett franskt aeroplan, som skall föra honom till Spaa med texten till
vapenstilleståndsvillkoren.

Allt klart

Originalmanuskriptet till vapenstillestånds-fördraget, försett med
marskalk Fochs och amiral Wemyss namnteckningar å ena sidan och de
tyska fullmäktiges å den andra, befinner sig i marskalk Fochs portfölj.

(Fotografien tagen utanför järnvägsvagnen, där den tyska kapitulationen
undertecknades på morgonen den 11 november. Marskalk Foch står just i
färd att avresa till Paris.)

AMIRAL WEMYSS MARSKALK FOCHMarskalk Focli

De allierades överbefälhavare

Foeh:

”Ni slåss inte! Jag, jag tänker inte upphöra att slåss. Jag skall slåss
i Amiens. Jag skall slåss bakom Amiens. Jag skall slåss hela tiden.”

--*- — Jag underlät icke att framföra dessa general Fochs ord till

republikens president, som citerade dem i det tal han höll för den
store krigaren, när han till honom överlämnade den marskalkstav, till
vilken jag föreslagit honom. ClemenceauI sovvagnen nr 2419 D
undertecknades den II november före daggryningen
vapenstilleståndshandlingen, som marskalk Foch samma dag förde till
Paris och som G. Clemenceau uppläste i deputeradekammaren samma
eftermiddag.

Vapenstillestånd

Högsta tyska arméledningen på uppdrag av regeringen till marskalk Foch:
Sedan tyska regeringen på Förenta staternas presidents vägnar
underrättats om att marskalk Foch bemyndigats mottaga ackrediterade
representanter för tyska regeringen för att meddela dem
vapenstilleståndsvillkoren, ha följande befullmäktigade ombud utnämnts:
infanterigeneral v. Gundell, statssekreteraren Erzberger, sändebudet
greve Obendorff, general v. Win-terfeld och kaptenen i marinen
Vanselow. De befullmäktigade ombuden bedja att genom gnisttelegram få
meddelande om var de kunna sammanträffa med marskalk Foch. De skola
åtföljas av kommissarier och tolkar jämte underordnad personal och i
automobil anlända till angiven ort. Tyska regeringen skulle i
mänsklighetens intresse med glädje se, om med den tyska delegationens
ankomst till de allierades front tillfällig vapenvila kunde inträda.

Marskalk Foch har härpå pr gnist svarat: Till tyska överkommandot från
marskalk Foch! Om de tyska befullmäktigade vilja sammanträffa med
marskalk Foch i och för vapenstillestånd kunna de infinna sig hos de
franska förposterna på vägen Chemant—Chimay—Fourmies—La Capelle—Guise.
Order har utfärdats att mottaga dem och ledsaga dem till den för
sammanträffandet bestämda platsen.GRAVKORS OVER AMERIKANSKA SOLDATER,
SOM FÖLLO DEN II NOVEMBER 1918

Världskrigets sista dag

Då de sista skotten föllo

En amerikansk korrespondent

skildrar vapenvilans inträde På måndagsmorgonen kunde ingen antydan
till fientligheternas upphörande förmärkas. Öster om Meuse gick den
andra amerikanska armén utan hänsyn till ställningen fram till anfall
kl. 8 med hela sin styrka. Den tyska artillerielden var förhärjande.
Så. på slaget kl. 11 upphörde stormen med ett slutligt åskslag.
Kanonerna på båda sidor blevo plötsligt stumma.

Plötsligt syntes konturerna av mänskliga gestalter mot horisonten. En
minut före kl. ] 1 skulle det ha

varit döden att visa sig ovanför förskansningarna. En minut efter
klockslaget var den vågiga slätten uppfylld med hurrande ocli ropande
vänner och fiender! Icke många minuter senare blandade sig tyskar och
amerikanare med varandra på den smala landsträcka, om vilken de några
minuter förut så blodigt kämpat. Infanteristernas första närmanden
följdes av erbjudanden av cigarretter, choklad och tuggummi. Tyskarna
återgäldade detta med att bjuda på varmt kaffe, bröd och korv.

Världskriget var slut.

Segerjubel i Paris SCEN FRÅN PLACE DE L’OPÉRA PÅ EFTERMIDDAGEN DEN II
NOV.

111111 IBELGISKA KUNGAFAMILJEN INTÅGAR I BRYSSEL

Drottningen, konungen, prinsessan Marie-José, kronprins Leopold och
engelske prinsen Albert

Belgien befriat

Berlin 16 nov. 1918 De tyska trupperna ha utrymt Antwerpen. De i
Bryssel befintliga tyska truppstyrkorna komma att avgå under dagens
lopp, den 16 nov., och de 'belgiska truppernas intåg därstädes
försiggår den 19 nov. Ex-kronprinsen av Bayern kommer att tills vidare
kvarstanna i Bryssel, där han vill invänta sin svågers, konungens av
Belgien ankomst.

GENERAL DE ROIY BEFÄLHAVARE FÖR. EN BELGISK DIVISION FOTOGRAFERAD MED
SIN STABSCHEF I THIELT FRAMFÖR DET HUS, SOM BEBOTTS AV KRONPRINS
RUPRECHT AV BAYERNTYSK RETRÄTT ÖVER RHEN

Ingen tysk soldat på fransk jord

PARIS 17 nov. 1918

I närvarande stund finnes det ej längre en enda fiende på det
nationella området.HOHENZOLLRARNAS STATYER STÖRTADE FRÅN SINA
PIEDESTALER

El§a§§-Lothring:eii

befriat

Fransmännens intåg* i Flsass-Lotliringen.

Kejsar Wilhelm I

Kejsar Friedrich 111

Paris 18 no v.

Inga ord. ingen bild skulle kunna återge de franska truppernas intåg i
Miihlhausen eller uttrycka det vilda glädjeruset hos de 50.000 personer
som trängdes på gatorna för att hylla befriarna. De kastade blommor,
tobak och kokarder till dem. Den 168:e divisionen uppnådde de första
husen vid ]2-tiden på dagen med general Hirschhaur, en infödd
Miihlhausenbo, i spetsen. Män och kvinnor störtade fram för att
vördnads-fullt kyssa vecken i 344:e infanteriregementets ärorika,

sönderskjutna fana. Gubbar med 1870 års medalj på bröstet svängde siiia
hattar och ropade: Leve republiken! Den enda mörka punkten i den
strålande dagen var kyrkoherde Cottis plötsliga död. Han var
prästerskapets vörnadsvärde äldste i Miihlhausen. Han kunde icke
uthärda den rörelsen han erfor, utan dukade under på rådhuset, där han
inväntade mottagandet av officerarna.

FRANSMÄNNENS INTÅG I METZSEGRARENS HEMKOMST. Engelska överbefälhavaren
hemkommen till London och erhåller utanför Marlborough House av
änkedrottning Alexandra en blombukett. Till vänster lady Haig med
dotter.

EFTERÅT

TACK och FARVÄL! Fältmarskalk Foch önskar general Pershing en lycklig
överresa till Amerika.

TVÅ STATSÖVERHUVUDEN.

President Wilson på besök i England hos kung Georg efter
vapenvilan.Amerikanerna fira segern

Rekord: 1:sta div. 4.899 fallna o. s. v.

Segrarens hemkomst

GENERAL PERSHING HÄLSAR DE UPPVAKTANDE MASSORNA I EN AMERIKANSK STAD

”Le pére de la victoire”

GEORGES CLEMENCEAU

1841 — 1930

Läkare, politiker, tidningsman

Vid krigets utbrott, 1914 var C. 73 år gammal, och han förde redan från
begynnelsen i sin tidning en häftig kamp för krigets fortsättande till
det yttersta. Den 16 november 1917 bildade han det kabinett som
kallats: Cabinet de la victoire. Hans valspråk blev: »Pacifismen skall
försvinna; bort med alla tyska intriger, förräderi eller halvvägs
förräderi. Krig är ingenting annat än krig». Efter mars 1918, då den
fransk-engelska fronten blev genombruten, genomdrev han marskalk Fochs
val som överbefälhavare för de allierades förenade stridskrafter.

EFTER SLUTAT DAGSVERKE

                            Genom Triumfbågen

Genom Triumfbågen

De allierade fira segern i Paris

                         Världskriget i siffror

Världskriget i

Krigstillstånd eller diplomatisk brytning:1 inträder mellan:

1914 28/r Öst.-Ung.—Serbien V. Tyskland—Ryssland Vs Tyskland—Frankrike
V. Tyskland—Belgien Vs Storbrit.—Tyskland % Monten.—Öst.-Ung. 7.
Öst.-Ung.—Ryssland v8 Serbien—Tyskland 8/8 T yskl.—Montenegro 10/8 F
rankr.—Öst.-Ung. 12/s Storbrit.—Öst.-Ung. 23/s Japan—Tyskland 27s
Öst.-Ung.—Japan 27 / / 8 Öst.-Ung.—Belgien 7,i Storbrit.—Turkiet Vn
Belgien—Turkiet 12/ / 11 Turkiet—F rankrike 12/ / 11 Turkiet—Ryssland
1915 23A Italien—Öst.-Ung. 27s Italien—Turkiet

141 / 10 Bulgarien—Serbien 15 / / 10 Storbrit.—Bulgarien 16/ / 10 F
rankrike—Bulgarien 19 / / 10 I ta 1 ien—Bu 1 gar ien 20 / / 10
Ryssland—Bulgarien 1916 7s Tyskland—Portugal 13/s Öst.-Ung.—Portugal 27
/ / 8 Rumänien—Öst.-Ung. ”A Italien—Tyskland 28 / / 8 Tyskl.—Rumänien
30 / / 8 Turkiet—Rumänien Ve Bulg.—Rumänien 1917 7, För. Stat.—Tyskland
V* Kuba—Tyskland V, Panama—Tyskland % Bulgarien—För. Stat. 13A
Bolivia—Tyskland

Santo Domingo—Tyskl. 3% Grekland—centralm. 28/r Siarn—Tyskland 28/t
Siarn—Öst.-Ung. 7. Liberia—Tyskland 13/8 Kina—Tyskland 13/s
Kina—Öst.-Ung. 7l0 Peru—Tyskland 7,0 Uruguay—Tyskland 25/io
Brasilien—Tyskland 7/12 För. Stat.—Öst.-Ung. 8/ / 12 Ecuador—Tyskland
11/ / 12 Panama—Öst.-Ung. 11/ / 12 Kuba—Öst.-Ung. 1918 3%
Guatemala—Tyskland 7A Nicaragua—centralm. 23/5 Costa Rica—centralm. 13A
Haiti—Tyskland ]7r Honduras—Tyskland 10/ll Rumänien—Tyskland

1 Några av de mindre amerikanska staterna förklarade icke formligen
krig utan bröto endast de diplomatiska förbindelserna med en eller
flera av centralmakterna.

Oo krigförande ländernas statsskulder

1914 191,8 miljarder 1920 1,109

llandelstonnagrets

totala förlust under kriget: 15,053,786 brutto registerton, varav
9,822,014 under åren 1917—18

Hverigres förluster

Sveriges förlust utgjorde 280 fartyg på tillsammans 291,549 brutto
registerton, till ett värde av omkr. 220 miljoner kr.

684 människor omkommo Örlo^wflottornas förluster under världskriget

De krigförandes land stridskraft er vid krigsutbrottet

siffror

Land Slagskepp moderna Slagskepp äldre Slag kryssare Pansarkryssare
Lätta kryssare Jagare o. större torpedbåtar U-båtar
ENGLAND.............. 2 II 3 14 13 75 54 TYSKLAND ............ — 1 1 6
17 122 184 RYSSLAND Östersjön ..... — 2 — 1 1 8 II RYSSLAND Svarta
havet . . 2 — — 1 — 13 1 JAPAN ................ 1 —; 1 — 3 3 — TURKIET
.............. —- 2 — — 2 7 2 ÖSTERRIKE ........ 2 1 — — 2 9 8
ITALIEN................ — 2 — 2 — 13 8 FRANKRIKE ............ 1 3 — 5 —
18 16 FÖRENTA STATERNA. . . . — — — 3 — 2 1

De krigförandes förluster i döda, sårade oeh fångar

Land Döda Sårade Saknade och Fångar Summa Centralmakterna TYSKLAND
.............. 1,611,000 813.000 437.000 107.000 3.683.000 3.200.000
600,000 155,000 155,000 618,000 6.067.000 5.163.000 1,141.000 386,000
ÖSTERRIKE-UNGERN .... TURKIET ..... ......... 1,150,000 104,000
BULGARIEN............. 14,000 110,000 2,968,000 7,638,000 12,757,000
Ententeinakterna FRANKRIKE............. 1.071.000 1.700.000 771.000
38.000 78.000 5.000 1.000 460.000 3.000 58.000 4.000 2.560.000
4.950.000 2.047.000 160,000 215.000 10,000 1,000 947.000 7,000 190.000
10,000 314,000 446,000 4.391.000 9.150.000 3.076.000 268,000 375,000
RYSSLAND ........ 2,500,000 STORBRITANNIEN........ BELGIEN
................ 65,000 Inr. bl. döda 193.000 70.000 82.000 SERBIEN . .
. ....... MONTENEGRO .......... JAPAN .................. ITALIEN
........... 30.000 457.000 45.000 2,000 1,864,000 20.000 300,000 30,000
PORTUGAL.............. FÖRENTA STATERNA GREKLAND.............. 14,000
10,000 16,000 38,000 4,189,000 11,097,000 1 9,521,000 7,157,000
18,735,000 ! 32,278,000

Land Mobiliserad styrka Därav fältstyrka TYSKLAND.............
3.900.000 2.300.000 3.800.000 943.000 5,000,000 250.000 380.000 60,000
2,020,000 1.350.000 2.100.000 213.000 3,400,000 100.000 250,000 40,000
ÖSTERRIKE-UNGERN .... FRANKRIKE ........... STORBRITANNIEN ......
RYSSLAND.............. BELGIEN. ...... SERBIEN .............
MONTENEGRO.......... Den okände soldaten
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